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KSIAZKA O DRODZE Z KAPLICZKA

czyli ksiazka o dziecigcych latach blondynki, ktora urodzita si¢ w roku
1300 ktoryms tam... i ktéra zakochata si¢ w panu achillesie derenaneourt,
dyrektorze przedzalni filatura, ale ktdra na koncu ksiazki wyjdzie za maz
za wzbudzajacego lito$¢ oskarka... o jej bracie walerku-tralerku, z
olbrzymia glowa, ktora kolysata si¢ przez zycie w t¢ i wewte, i o panu
brysie, ktory sam o tym nie wiedzac, byt jednym z 1-szych socja-tow... o
jej ojcu vapeurze, ktory przy pomocy swojej bezboznej maszyny chciat
uratowac $wiat, i 0 wszystkim, co mi w tej chwili nie przychodzi do
glowy, ale co rna z grubsza naszkicowa¢ mozolne WSTEPOWANIE
SOCJALIZMU 1 upadek mieszczanstwa, ktoremu spadty na teb 2 wojny i
ktore si¢ zatamato. Ale wérod tego 1 oprocz tego jest to tez ksiazka, ktorej
akcja rozgrywa si¢ duzo p6zniej, w nam wspoiczesnych, dzisiejszych
czasach: gdy ondynka zyje w roku 1800 ktéryms tam, to mossieu colson z
minsterstwa, johan janssens, dziennikarz z gazety codziennej, malarka
tippetotje, mec. pinak i prol dr kpiydom — a takze ty sam, boon-tje —
zyjecie obecnie, poszukujac wartosci, ktore naprawdg si¢ licza,
poszukujac czego$, co mogltoby powstrzyma¢ ZSTEPOWANIE
SOCJALIZMU. Ale... niech nas Bég broni, gdyby to nie miato by¢
niczym wigcej jak tylko tym: jakies$ rozlewisko, jakies morze, jaki$ chaos;
jest to ksiazka o wszystkim, co si¢ styszalo 1 widziato na drodze z
kapliczka od roku 1800 ktoregos tam do dnia dzisiejszego.
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NA WSZYSTKIM DUZY KRZYZ

Przez otwarte okno na swym poddaszu widzisz, jak zachodzace stonce
maluje na czerwono niczyj las, 1 styszysz, jak smegtna owca mossieu
colsona z minsterstwa pobekuje jeszcze po raz ostatni, nim zamkna si¢ za
nig skrzypiace wrota oborki: i odsuwasz na bok swoje papiery i schodzisz
na dot akurat w tym momencie, kiedy otwieraja si¢ drzwi 1 staje w nich
kantyczny nauczyciel, ktory wraz ze swa pigkna zong lucette wpuszcza do
domu trochg tego p6znego, czerwonego stonca. I styszysz go, jak
kantycznie po nauczycielsku krecac glowa, mowi: jak mi si¢ wydaje,
siedziale$ na gorze pochylony nad swoimi papierami, po to, zeby pisac
0 naszym dzisiejszym §wiecie, a ja, ktory juz tak wiele ksiazek
zle-zrozumialem, wiem, ze wszystko to, co jest do powiedzenia, zostato
juz powiedziane, niec wspominam tu nawet o predykancie, o autorze
fausta czy szalonym odtwoércy hamleta... nie, nie przerywaj mi, bo tego
nie lubig, ale czy wysmazysz tam na swoim strychu wigksza madro$¢ niz
lao-cy, czy mozesz by¢ bardziej surrealistycznie-erotycznie-debilowaty
niz piesni maldorora? czy potrafisz przenikna¢ ludzkie glebie

1 wyzyny glebiej 1 wyzej niz w demonach braci kara-mazow, czy
potrafisz czas poza czasem 1 przestrzenia $cigac szybciej niz proust, lub
zycie w czasie i przestrzeni biczowaé mocniej, jeszcze niemilosierniej niz
w podrozy do kresu nocy? czy umiesz
wykolejonego--cztowieka-w-wypaczonym-spoleczenstwie lepiej umiej



scowi¢ w jego wlasciwej relacji zyjacego 1 myslacego zwierzecia niz
kochanek lady chatterley? czy potrafisz obchodzi¢ si¢ ze stowami
trzezwiej niz lenin, natura-listyczniej niz zola, plastyczniej niz biblia? czy
potrafisz by¢ dostojniejszy i1 bardziej nieomylny niz rzymski papiez,
bardziej bajeczny i niemoralny niz tysiac i jedna noc, bardziej niebianski
niz imitatio christi, prze-bieglejszy i bardziej wyrafinowany niz lis
przechera mnicha willema — twoércy madoca, tragiczniej chtopski niz
isengrinus nivardusa? a czy mozesz by¢ nowoczes$niej niewiarygodny i
podlejszy niz tropic-of-capricorn?, lub bardziej romantycznie
-mizerabilistyczny niz de voorstad groeit?

I kiedy styszysz, ze kantyczny nauczyciel milknie, 1 widzisz, jak zaciska
usta, odpowiadasz: mozliwe, ze niemozliwe jest powiedzie¢ cos
nowszego i trafniejszego, ale na wszystko, co zostato napisane, opada
Kurtyna czasu, i dlatego mysle sobie, ze dobrze jest, jesli co 10 lat ktos
inny polozy krzyzyk na tych wszystkich starociach 1 wspotczesny swiat
na nowo wypowie si¢ innymi stowami.

ATLANTYCZNY — ATOMOWY

Podczas gdy johan janssens, poeta i dziennikarz z gazety codziennej,
podchodzi do ciebie szurajac pantoflami na bosych stopach, mowiac
zaledwie pff zamiast dzien dobry... 1 podczas gdy kantyczny nauczyciel
odpowiada mu, ze zbiera si¢ na burzg, bardziej patrzac w nieruchome
oczy swojej pigknej zony lucette niz w niebo, ktore jest 1 niebem gdzies
daleko w oddali.,.. ty pytasz, o co im chodzi: przeciez juz byta mowa o
literaturze Swiatowej, czy teraz znoOw bedzie to samo?

Jesli podsumowac to, co zostato powiedziane, zaczy



na johan janssens w swoim najpigkniejszym, gazetowym stylu, to muszg
przyznac racj¢ kantycznemu nauczycielowi, kiedy mowi, ze juz niczego
wigcej nie mozna powiedziec, ale tez nie moge nie przyznac racji tobie,
kiedy mowisz, ze wszystko, co zostato powiedziane, nalezy co 10 lat
powtorzy¢, ale innymi stowami. Ha, a jesli przedtem dobrze
zrozumiatem, to rzecz sprowadza si¢ do tego, ze wlasnie forma musi si¢
zmieniac¢, bo ewoluujacy ludzki rozum i trwata ludzka ghupota, jak
roOwniez pigkna wiara w przysztosc¢ i1 kacer-skie zwatpienie w nig byty w
cywilizacji antycznej akurat takie same jak dzi§ w naszej wspotczesnej
cywilizacji, kto$ jednak musi nala¢ stare wino do nowych pucharow —
jesli moge si¢ tak wyrazi¢ jako Fbeta — aby kazdy, kto si¢ nim upije,
zrozumiat, ze zaniknat nie tylko czarowny-§wiat-atlantydy, ale ze
atomowy--$wiat-bezrobotnych nast¢puje mu na pigty... ha, wzdragam sig,
ogarnia mnie strach i chce mi si¢ $mia¢ z mojego uduchowienia... i
szybko zaczynam mowi¢

0 czyms innym, no wigc o formie: jezeli chcesz jeszcze raz powiedziec to,
co kantyczny nauczyciel juz raz podsumowat, to powinienes$ poszukac
innej formy, ale jakiej? np. powiesci, w ktorej wygarniesz wszystko jak
leci, pach, jak skrzynia z zaprawa, ktora nagle spada z rusztowania, -f- do
tego i ponad to twoje wahanie

1 watpliwosci co do celu i pozytku tej powiesci, + przy tym i ponad to cos,
co mozna by bylo nazwaé podroza od nihilizmu do realizmu — tam i z
powrotem, 3 klasa — bo jeszcze dzi$ jest nadzieja, ze z tego Swiata co$
bedzie, ale nazajutrz ta nadzieja znow jest wdeptana w ziemig... a przy
tym moglbys jeszcze zawrze¢ w niej uwagi na marginesie, nieoczekiwane
pomysty, niepotrzebne opisy, skryte erotyczne sny, a nawet wycinki z
gazet... To znaczy co$ takiego, co teraz robimy... i johan janssens,
kantyczny nauczyciel i mossieu colson z minsterstwa patrza na ciebie z
otwartymi ustami.



LATANINA

W ten cieply, troche deszczowy wieczor johan janssens jako Poeta mowi
o swoich watpliwosciach odnosnie tej powiesci. Ale kiedy ma zamiar
sSmiertelnie powaznie oznajmic, ze powies¢ ta gardtem mu wychodzi,
odkrywa, ze samo to wyrazenie *— gardtem wychodzi¢ — ¢ juz mu
gardlem wychodzi, i domaga si¢ zwotania posiedzenia przy drzwiach
zamknigtych, aby to wyrazenie zastapi¢ jakim$ innym... 1 jak p6Zniej
piekna zona' lucette dowiedziata si¢ od swego kantycznego nauczyciela,
johan janssens w czasie posiedzenia wygadat si¢, ze uktada list¢ wyrazen,
ktore nie wystepuja w zadnym idiotykonie, i ze ujawni te listg w 1-Szej
nielegalnej powiesci napisanej przez boontje, w momencie kiedy ostatni
czytelnik zejdzie z tego Swiata, z czego akt...

I gdy twoja wlasna zona 1 pigkna zona lucette znow weszty do pokoju,
kontynuuje on swoj wywaod, ktory mu gardtem wychodzi — ogolne
porozumiewawcze mruganie — zeby przetrzasnaé jedna przyzwoita po-
wieéé za druga, bo gdy porownujesz powiesé z Zyciem, to widzisz, ze to
niewiele wigcej niz fatanina 1 ze wykazuje wigcej niz uderzajace
podobienstwo do akrobacji klowna, ktory nasladuje linoskoczka, ale
gdzie$ tam wysoko pod koputa cyrku, caty si¢ kiwajac i catkiem
swiadomie wykonujac zwariowane ruchy, rownie niespodziewanie moze
si¢ zesliznad...

| podczas gdy johan janssens w charakterze Poety nabiera oddechu,
kantyczny nauczyciel podnosi palec i o§wiadcza, ze taki wywod jest
rzeczywiscie ni z gruszki, ni z pietruszki. Ale johan janssens nabrat
sSwiezego powietrza i kontynuuje swoj wywod przeciw powiesci: lecz
tymczasem klown wciaz jeszcze porusza si¢ tam na napigtej linie,
komicznie ptaczac, ale nagle sig ze



slizgujac 1 ryzykujac zyciem... bo bez wzgledu na swe zadanie
sparodiowania akrobaty ryzykuje on zyciem tak, jak sam akrobata, ktory
wystepowat przed nim... 1 potykajac si¢ o spodnie, ktére mu opadaja, pyta
spogladajaca w gore publicznos¢, czy nikt nie moze mu pozyczy¢ agrafki,
ale kiedy zwraca si¢ we wszystkie strony okragtego cyrku, wyzej
wymieniona publicznos¢ dostrzega na jego plecach ogromng agrafke. Po
czym johan janssens siada, a kantyczny nauczyciel dodaje, ze zapisujac
1000 stron znieksztalcono i przekrecono 1000 matych prawd, wsadzono
je do jednego worka, wytrzesiono, wymieszano i jak leci wyciagnigto
znow na wierzch. Tych 1000 matych prawd tworzy razem 1000-krotne
wielkie Ktamstwo, parodi¢ zycia, klowna z cyrku, bezsens, wykrzykuje
johan janssens jako Poeta i zrzuca ze stotu swoja szklanke.

ANI BOGA, ANI DEMOKRACJI

Zrzucites 1 sthuktes swoja szklanke, powiada twoja zona do johana
janssensa, poety i dziennikarza z gazety codziennej... ale on wystepuje
tutaj jako dziennikarz i od tej strony za dobrze nie styszy: i szurajac
nogami po twojej podtodze i bgbniac rekami po blacie twego stotu,
stuka... nie, bgbni... piesh powiesci-wiesci--wiesci-plan, ze az pigkna
zona lucette zatyka r¢kami mate uszka. I wciaz potrzasajac glowa mowi
jej, ze spokojnie moze odstonic te Sliczne, rézowe uszka, bo on ma do
powiedzenia co$ ciekawego: jako Poeta ledwie dostrzegam, ze kazdy zyje
sam dla siebie 1 w nic wigcej nie wierzy, gdy oto moj konfrater poeta
johan brams o$wiadcza mi, ze zyje tylko dla siebie i staje si¢ cyniczny, i w
nic wigcej nie wierzy. I opo



wiada mi o jakims prostym cztowieku, ktorego aresztuja i skazuja,
poniewaz w czasie wojny z gtodu przeszedt na niewlasciwa strong, ale
wielcy hitlerowscy generatowie mowia przez radio, ze im grunde nigdy
nie mieli z hitlerem nic wspolnego, | rownoczes$nie mysli on, ten moj
konfrater johan brams, ze znow mamy rok 36 i ze Swiat zdaza do ery
powszechnego unicestwienia... i jeszcze cos ciekawego, ale to juz
zapomniatem, | jako dziennikarz zachodze na tej samej ulicy do profesora
kpiydoma, ktdry uczy na uniwersytecie i jest jednym z 7 inteligentnych
ludzi w belgii, i przy ktérym zawsze czuj¢ si¢ taki maty i glupi, bo on ma
w gtowie goethego i heinego, i dostojewskiego, i ogarnia §wiat, a mimo to
najzwyczajniej w $wiecie gra W wiejskiej orkiestrze detej... i on mi mowi:
cholera jasna, zaczynam w nic nie wierzyc, robig si¢ taki cyniczny, ze az
sam si¢ sobie dziwig. A ja go pytam, co on, jego zdaniem, 0 tym mysli,
caly §wiat staje si¢ cyniczny i nie wierzy ani w boga, ani w demokracje,
ani w zadne gowno — pardon — i on gleboko si¢ namysla i méwi, co
mysli, a ja jestem tym bardzo zdziwiony: jest to taka mata mysl, ze z
wrazenia mato nie klapnatem na dupe. A wieczorem wypytuj¢ na ten sam
temat, znowu jako dziennikarz z gazety codziennej, kogos, kto si¢ na
wszystkim zna 1 chodzi tak, jakby miat na gtowie czulki, 1 zawsze spada
na cztery tapy, obojetnie, gdzie by go los rzucit — i kto jest taki dumny
jak jakis idiota, ze mogt 1§¢ kawatek ze mna, poeta I dziennikarzem z
gazety codziennej — i odpowiada mi na to pytanie i jest to rowniez taka
malenka mysl, ze znowu o mato nie klapnatlem na dupg: byt to wigc 2-gi
raz, ze o mato co nie klapnatem na dupg, ale rozumie si¢ samo przez sig,
ze nie zrobitem tego, wolatem wroci¢ do domu 1 p6js$¢ z zona do tozka...
Ale pigkna zona lucette znowu zatyka rekami swoje



odstonigte rozowe uszka, a twoja zona odzywa si¢: jesli mowa o klapaniu,
to czy masz zamiar zaptaci¢ za t¢ szklanke, ktora zrzucites?

ZASTOJ

Jest sobotni wieczor 1 pigkna pogoda, gdy poeta i1 dziennikarz z gazety
codziennej, johan janssens, podaza za kantycznym nauczycielem i jego
pickna Zona lucette 1 dogania ich, kiedy kieruja sie do twego domu. I
spogladajac koso na odstonigte rozowe uszka pigknej zony lucette, johan
janssens powiada: mowitem wczoraj o wierze 1 cynizmie, 1 0 czyms, O
mi wyleciato z pamigci... bo tak to juz bywa, to, co koniecznie nalezy
powiedzie¢, zapomina si¢ w pierwszej kolejnosci — 1 poruszony mysle o
tym, jakie wielkie rzeczy mogty zosta¢ wypowiedziane na przestrzeni
dziejow, gdyby ich niefortunnie nie zapomniano — ha, ale ledwo zdazy-
liscie wyjs¢, kiedy sobie przypomniatem... mdj kolega po pidrze johan
brams powiedzial mi, ze panuje powszechny zastoj, nikt juz w nic nie
wierzy ani nie bierze si¢ do wigkszej roboty, bogaci nie buduja sze-
regowych domow dla robotnikéw, tylko kupuja sobie seryjne auta, a
biedacy, ktorych nie sta¢ na zbudowanie sobie najbiedniejszej nawet
chatupy, gniezdza si¢ na kupie jedni przy drugich w wynajmowanych
izbach, albo w panstwowych domach dla biednych — chwilowo
oczywiscie, tak jak wszystko jest chwilowe, bog 1 ludzie, 1 $wiat, 1 era
atomowa, 1 powiesciopisar-stwo — a budownictwo lezy. Nikt juz nie
zadaje sobie trudu, zeby przeczytac jakakolwiek ksiazke, a wydawcy
odmawiaja przyjmowania od autoréw rgkopisow, obo



jetnie: dobrych czy ztych, gleboko przemyslanych czy tez napisanych w
pospiechu... 1jesli w moim przekonaniu gi¢boko przemyslana ksiagzka jest
ksigzka dobra, to w przekonaniu zrozpaczonego wydawcy moze by¢
nieomal na pewno odwrotnie... i ani jeden wielki pisarz nie ma odwagi
przedstawi¢ tego okresu w jakims niezrownanym dziele. Ha, a dzieje sie
tak dlatego, ze tenze pisarz... wraz z wyzej wspomnianymi bogatymi,
ktorzy nie buduja domoéw, i z bi?dnymi, ktoérzy gniezdza si¢ chwilowo w
wynajetych izbach albo jeszcze bardziej chwilowo koczuja w walacych
si¢ mieszkaniach, i z budownictwem, ktore lezy, i z wydawca, ktory nie
przyjmuje rekopisOw... nie musi sobie wigcej zadawac trudu, zeby
zaczynac¢ wielkie dzieto: Swiat przeciez 1 tak jest w stanie rozktadu. Ha...
chce powiedzie¢ kantyczny nauczyciel... ale johan janssens przerywa mu
jako dziennikarz z gazety codziennej i opowiada, ze spotkat takze andre,
teozofa i studenta me-dykamecyny, i ze spytal go, czy ten odkryt cos w
rodzaju powszechnego zastoju, ale tenze andré odpowiedzial z niewinnag
mina: nie, bo wyktady na uniwersytecie nadal trwaja.

Ha... chce jeszcze raz powiedzie¢ kantyczny nauczyciel... ale jego pigkna
zona lucette styszac siowa johana -janssena nie moze powstrzymac si¢ od
sSmiechu, a tymczasem sa juz przy drzwiach twego domu 1 kiedy wchodza
do $rodka, widza, jak stoisz tam z jakim$ papierem w r¢ce:
PRZEDMOWA DO TWOJEJ NOWEJ POWIESCI.



MALA ONDYNA MIEDZY ZELAZEM A SZKEEM

Zachowaj teraz powage, bo chociaz juz si¢ wigcej nie pisze powiesci, to
autor tej powiesci-planu chciatby da¢ co$ takiego, co obejmowatoby Cate
Zycie... ale widzisz, Ze juz od poczatku wszystkie za wielkie stowa musi
zaczynac z duzej litery... a wigc, moéwiac po ludzku, mozna si¢
spodziewac, ze w samej powiescl nie osiagnie tego, co zamierzal. To
przeslizgnie si¢ po czyms zbyt pobieznie, to znd6w cos innego za bardzo
rozciagnie, i w ten sposob zrobi si¢ z tego morze, rozlewisko, cos$, cO jest
do niczego niepodobne; zostaje jednak mata pociecha, ze okaze sie on
genialny w watkach pobocznych. Bedzie pisa¢ powiesé, ktorej tak zwa-
nq bohaterkq bedzie mata ondyna — bo posrod strachu i zwgtpienia, i
ostatniej nadziei ostatniego mohikanina, posrod zelaza, szklq i
betonu, posrod biuroKracji i rozszczepienia atomu, i budowlanego
zastoju, postac tej dziewczyny bedzie dziata¢ zbawiennie i od-
swiezajqco... ale procz powiesci o malej ondynie musi ona stac sie
rowniez powiesciq o jej kochanku-i-mezu oskarku — ondyna i
oskarek, dwa ,,0", ktore przez przypadek muszq zosta¢ postawione
jedno obok drugiego, aby ramie w ramie odwijac ni¢ ze szpulki
swego zycia, podczas gdy jedno nigdy ani troche nie zrozumie
drugiego i podczas gdy ich poglqdy na kazdy temat bedq jednak tak
samo zwariowane — ale niech bog ma mnie w swojej opiece, jesli to
nie staje sie czyms wiecej. musi to takze stac sie powiesciq o
socjalizmie, od jego powstania po dzien dzisiejszy, i plus do tego
powiesciq o drobnomieszczanstwie, ktoremu spadty na teb 2 wojny i
ktore sie zatamato, caly czas oszczedzajqc i cierpiqc gtod, ale mimo
to ratujqc pozory. O, w tej powiesci bedzie mowa o vapeurze z jego
bezbozng maszynq i o walerku-tralerku z obcietym palcem i mon



strualnq glowq, ktora kiwajqc sie na boki w te i wewte toczyla sie
przez zycie...

Niestety, jestes dopiero w polowie swojego planu, kiedy twojej Zonie,
ktora kreci przy tym glowa, wyrywa sig, ze to o wiele za duzo. Dobrego
nigdy nie moze by¢ za duzo, powiada johan janssens po poetycku, ale po
dziennikarsku dodaje: jednak ze wzgledu na brak miejsca nie mozemy... I
kantyczny nauczyciel podnosi palec i o§wiadcza: co za duzo, to
niezdrowo, A mos-sieu colson z minsterstwa, ktory niewiele mowi, mowi
teraz: ty, panie kantyczny nauczycielu, tak sobie myslisz, ale to dlatego,
ze jestes$ cztowiekiem, ktory niewiele mowi.

POMYEKA I OSTRZEZENIE

No i popatrz, idziesz na zebranie, na ktorym opisuja ci i obiecuja przyszie
spoteczenstwo — to po spoteczenstwie rozszczepienia atomu — i jestes
szczgsSliwy jak dziecko ze swigtego mikotaja, ale w drodze do domu
trzaska ci sznurowka i klniesz na czym swiat stoi. To nie znaczy
bynajmniej, ze $wigty mikolaj... przepraszam — spoteczenstwo
przysztosci nie nadejdzie, lecz znaczy to, ze zawsze nalezy si¢ liczy¢ z
pekajacymi sznurowadtami. Trzeba rowniez liczy¢ si¢ z tym, zeby$ mogt
do konca odczyta¢ plan swojej powiesci — chocby to byta wlasciwie
tylko potowa twego planu — i z tym, ze zebranie najzwyczajniej w
swiecie stwierdza trzezwo, ze tego jest za duzo... co za duzo, to nie-
zdrowo... 1 powies¢ czy nie powies¢, wlaczasz radio 1 stuchasz prognozy
pogody: wiatry umiarkowane, poziom wod podwyzszony. Ejze, ale ty z
tego powodu nie pograzasz si¢ w rozgoryczeniu, ty tez stuchasz prognozy



pogody i konkludujesz ,,sytuacja normalna", i chwytasz za klapy mossieu
colsona z minsterstwa, cho¢ on nigdy nic nie mowi ani nie czyta zadnych
powiesci: w mojej powiesci, oSwiadczasz, bedzie rowniez mowa o
panu brysie, ktory mowit wierszem i byl 1-szym so-cjatem, nawet o
tym nie wiedzqc, i o jeanninie, ktora byta taka mita i taka, Ze niech
jq... i 0 zezowatej mal-winie — 0 tak, to tez prawda, o tym i o owym
odnosnie spirytyzmu — mocno sie trzymaj, mossieu colson z
minsterstwa, ale nawet o tym, czego Zadnemu powWaznemu
czlowiekowi powiedzie¢ nie moge — | 0 Wzruszajqcych, subtelnych
wspaniatosciach, ktorych nikt nie dostrzega, jak zwykle. Ale gdzies w
srodku powiesci kryje sie, jak sqdze, omytka, bo nagle jest mowa o
dziecku, a czytelnik nie zostat uprzedzony o jego przyjsciu na swiat.
I pan colson z minsterstwa, ktory nigdy nic nie méwi, méwi teraz: krgce
glowa, bo twoja ksiazka bedzie jak swiat, jak 100 swiatow, ale
oczywiscie bedziesz musiat powiedzie¢, ze to wszystko to od poczatku do
konca 1 wielkie ktamstwo: powiedz na przyktad, ze sam si¢ dziwisz sile
swojej wyobrazni, ktdra kazala ci to wszystko wyssac z palca, 1 ze
kazdemu, kto zechce ci wytoczy¢ proces, rozwalisz teb, bo ty jestes tym,
no... niewazne... ale cztowiek ostrzezony jest wart tyle co 2.

DROGA Z KAPLICZKA

Popadato trochg nad krolicza gora 1 nad niczyim lasem, ale teraz zaczyna
juz swieci€ stonce 1 wszystko staje si¢ znacznie tadniejsze, niz jest: a ty
czytasz 1-sza strong swojego planu powiesci-wiesci, ktory jest opi



sem okolicy w 7 stowach: blotnista droga z kapliczkq wita sie
zakretami ku osadzie ter-muren wzdtuz nieskonczenie diugiego muru
tkalni labor i wzdtuz nie-uprawianego kawatka pola na kroliczej
gorze, ktore bylo ostatnim ugorem nalezqcym do zamku
derenan-courtow. Byto tam pusto. Bledne ogniki, ktore sq du-
szyczkami martwo urodzonych dzieci, unosity sie ponad chaszczami.
Czort na kozlich kopytkach napadal na pozno powracajqce z fabryki
dziewczyny, ktore brodzily w biocie na drodze, a jedna z nich,
najpiekniejsza," jaka kiedykolwiek w zyciu rozkwitta, zostala tam
zgwatcona. To grzech -by¢ tak pieknq i zostac tak bolesnie
okaleczonq czarcimi rogami. A jeden stroz nocny, ktory twierdzit,
jakoby natrafit na slady i ze prowadzity one do zamku, zostat
zwolniony ze stuzby, poniewaz najprawdopodobniej znowu byt
pijany. A do tego, i to byt najbardziej przejmujqcy dowod, w tym
samym tygodniu wybuchta epidemia budzqcej przerazenie ospy:
ludzie z ter-muren zZegnali sie wieczorem w milczeniu wielkim
znakiem krzyza.

I pokastujesz, i wsadzasz swoje papiery do tekturowej teczki, w ktorej
bedziesz sktada¢ swa opowies¢ o matej ondynie, podczas gdy mossieu
colson z minsterstwa milczy 1 wyczekuje, widzac, ze kantyczny nau-
czyciel kreci glowa: opowiadasz mi o krdliczej gorze, ktorq stqd
widze, i o niczyim lesie, ktorego zapach czuje przez otwarte okno, ale
ze szpetnego domu bogaczy na kroliczej gorze robisz zamek, w
ktorym jakoby mieszka nie znany mi pan derenancourt. Tego nie
rozumiem: dlaczego nie mowisz wszystkiego tak jak jest, dlaczego
mieszasz jedno z drugim i do znanych nazw doczepiasz nie znane sprawy
1 ludzi, przez co wprowadzasz zamg¢t w mojej kantycznej glowie? a
rOwnoczesnie mowisz o blednych ognikach i o diable, ktory pono¢
zgwalcil najladniejszq dziewczyne — och, jakie to romantyczne — a
tego nocnego stroza, ktory



odkryt slady prowadzqce do zamku, zwalniasz ze stuzby, i na to
wybucha jeszcze epidemia ospy, i ludzie z ter--muren — fadna
nazwa, bardzo tadna nazwa — zegnajq sie powoli i w milczeniu. Ale
moim zdaniem sprawy tego $wiata sa juz dos¢ skomplikowane, zeby ich
w pierwszej kolejnosci 1 przede wszystkim nie mieszac nie do poznania w
jakiej$ fantastycznej ksiazce, a pozniej przesuwac je wstecz w dawno
minione czasy diabtow 1 ospy, powiedzmy do 1800 ktérego$ tam. Czy
powiesciopisarz, ktory swymi nerwami, swoja krwig 1 swoimi
spermatozoidami — pardon — osadzony jest w dniu dzisiejszym, nie
powinien oddawac¢ dnia dzisiejszego, zamiast z latarnia stajenna w rece
wazy¢ si¢ wkroczy¢ na $Sciezke 1800 ktoregos$ tam? I mossieu colson z
minsterstwa kiwa gtowa i przyznaje kantycz-nemu nauczycielowi racjg:
ale to jednak byto tadne, powiada, ten opis drogi z kapliczkq.
BOHATERKA POMIEDZY DWIEMA FABRYKAMI

| kazdy si¢ $§mieje, bo mossieu colson z minsterstwa mowi to tak
przekonywajaco, 1 ty tez, a po opisaniu okolicy probujesz przedstawié
swoja bohaterke: wsrod ludzi z ter-muren, tam przy drodze z
kapliczkq, Zyta mata ondyna, ktora najprawdopodobniej mogta wy -
rosnqc na pieknq kobiete, ale nie bedqc tego swiadoma, chodzita w
drewniakach i swoje kasztanowe wlosy nosita splecione na plecach
w 2 sztywne warkoczyki, i bardzo egoistycznie traktowata swiat
ter-muren jako swiat tylko dla niej. Poczqtek dtugiego muru tkalni
labor traktowata jednak jako poczqtek innego swiata... o. szare
deszczowe niebo, w ktore sterczaly kominy przedzalni filatura,
traktowata jako niebo filatury.




Miata takie uczucie, jakby jej Swiat byt wcisniety z jednej strony
pomiedzy bezkresne pola, gdzie ostatni chtop pochylat sie nad swoim
kawatkiem gruntu, a z drugiej pomiedzy dymiqce i smierdzqce
miasto, do ktérego ludzie z ter-muren chodzili pracowac w fabryce
pana derenancourt. Kiedy po raz pierwszy ustyszata o bogu, ktory
byt wszechmogqcy, pomyslata, ze chodzi 0 pana derenancourt z
zamku, mieszkajqcego latem na kroliczej gorze, a zimq w miescie z
dymiqcymi kominami filatury. Mata ondyna widziata tez, jak ci z
przedzalni filatura, ktorzy wracali do domu drogq z kapliczkq, bili
sie z tymi z tkalni labor, ktorzy mieszkali tam, w pierwszych brudnych
domach za niczyim lasem: ter-muren byto encykliczne, bo taki byt
pan derenancourt, a ci z pierwszych brudnych doméw byli
libertynscy, bo taki byt wlasciciel laboru: nawiasem mowiqc zadni,
ani ci, ani tamci, nie mieli prawa wyborczego... cos, czego mala
ondyna wtedy jeszcze nie wiedziata.

I mossieu colson z minsterstwa budzi si¢ nagle, gdy styszy te ostatnie
stowa o prawie wyborczym. By¢ moze, powiada, kantyczny nauczyciel
zndw powie to, co powie, ale do tego, ze ludzie z ter-muren bili si¢
mig¢dzy soba, @ mimo to nie mieli jeszcze prawa wyborczego, cheiatbym
dodac, ze obecnie w minsterstwie... I mossieu colson z minsterstwa robi
akurat cos odwrotnego niz to, co ty chciales zrobi¢: wcigga sprawy z
czasu przesztego do czasu terazniejszego. Ha, widzisz, wtasnie to
chciatem powiedzie¢, wykrzykuje radosnie poeta i dziennikarz z gazety
codziennej johan janssens; jako dziennikarz unikatbym tych wszystkich
poetyckich sformutowan, ,,ona myslata, miata takie uczucie,
traktowala..." 1 sfabrykowalbym raczej powies¢ wprost z wycinkow
prasowych, od 1800-ktoregos-tam do dnia dzisiejszego. Zamiescitbym
wiadomosci o systemie wyborczym dla zamoznych, o wypadkach w
przedzali fila



tura, o panu derenancourt w zamku na kroliczej gorze i o spalonym
dziecku, albo drzewie przewrdconym przez wiatr na pierwsze brudne
domy za niczyim lasem: to by mi dopiero byta powies¢,w ktorej bitoby
moje dziennikarskie serce... musz¢ si¢ powstrzymac, bo zaczng mowié
jako poeta.

ODROBINA CZLOWIEKA

Zdaje si¢, ze w ten zapadajacy juz niedzielny wieczor koto 1-szych
brudnych doméw za niczyim lasem jest jarmark. | mzawka, ktora jakby
od niechcenia siapi za twoim oknem, zapewne tak samo od niechcenia
moczy ptotna namiotoéw karuzeli 1 strzelnicy. A wigc to taki wieczor,
kiedy $wiat si¢ zastanawia, czy zadac¢ sobie jeszcze tyle trudu, zeby dalej
si¢ obracac, Ale kantyczny nauczyciel 1 jego pickna Zona lucette dotarli
mimo to do twojego domu, méwiac, ze mato ludzi na ulicy: mingto nas
tylko kilku zapewne umrzykow. A ty wieszasz ich przemoczone ptaszcze,
zamykasz drzwi od ulicy i powiadasz: teraz, kiedy to i tak stracony wie-
czOr, przeczytam wam cos z Zycia malej ondyny, smarkuli, ktora juz
od lat podkrada mi moje Zycie, i ktora nie daje sie nawrocic¢ na
porzqdng bohaterke powiesci. | podczas gdy pickna zona lucette
zacze¢la razem z twoja zona co$ tam sobie szeptac o dzisiejszych czasach,
0 drogim zyciu 1 o szmince rouge atomie, kantyczny nauczyciel
nastroszyl si¢, zeby nie usna¢: mata ondyna byta jeszcze zbyt naiwna,
zeby widzie¢ swiat ter-muren w jego witasciwych proporcjach. Byta
egoistkq

1 przywlaszczala sobie wszystkie refleksje i wrazenia, aby je
gromadzi¢ gdzies gleboko w sobie, wiecej o nich nie mysiqc.
Wciqgata swiat w siebie, co prawda swiat



zdeformowany, swiat matej ondyny, zwroconej plecami do diugiego
muru tkalni labor i 1-szych brudnych domow za niczyim lasem. | w
ten sposob niskie domki ter-muren wydawaly sie jej jeszcze nizsze, a
pola wokolo, z czarnq postaciq przygietego do ziemi chlopa, jeszcze
bardziej bezkresne. Na drzwiach, gdzie mieszkata ondyna, ze swq
matkq zulmq i swym ojcem ca-rolusem, wisiata tabliczka. ,, tu
przechowuje sie klucze do kaplicy matki boskiej z ter-muren”, i mata
ondyna czuta sie przez to wazniejsza niz inne dziewczynki bawiqce
sie w blocie lub pyle ter-muren albo uwieszone na szlabanie
przejazdu kolejowego i krecqce sie na nim bez konca, az byto widac
ich male, brudne, gote pupki... ale uwazata za krzyczqcq
niesprawiedliwos¢ to, Ze na ich drzwiach nie wisiata rowniez
tabliczka ,, tu przechowuje sie klucze od szlabanu kolejowego". I Zeby
zademonstrowac swoje oburzenie z tego powodu — Czego to
dzieciaki nie wyprawiajq! m— wyciqgneta na dwor swego matego
braciszka, ktory miat stabe, bezksztattne ciato z monstrualnie wielkq
glowq i lezal w wozku na drewnianych kotkach. Miat 4 lata i wszy-
stko, co potrafit, to unies¢ te monstrualng gtowe kilka centymetrow
ponad czerwony kocyk, na imie miat wa-lerek, ale co znaczy imie dla
takiej odrobiny cztowieka? I teraz przelicytowata innych pchajqc
wozek wzdtuz torow i w szalonym pedzie przejezdzajqc pod szlaba-
nem tuz przed pedzqcym z gwizdem pociqgiem. Drewniane kotka
podskakiwaty na szynach i glowa w wozku podskakiwata razem z
nimi. Ktos krzyknql, jakas kobieta oniemiata i staneta jak stup soli,
ale mata ondyna byta po drugiej stronie i smiata sie do rozpuku.



1800 KTORYS TAM

Mata ondyna uwazata wszystko, co miata, za cos oczywistego, ale o
wszystko, czego nie posiadata, byta na-dgqsana. A poniewaz
ter-muren... wcisniete pomiedzy kroliczq gore z zamkiem pana
derenancourt a niczyj las z 1-szymi brudnymi domami i dymiqcymi
kominami 2 fabryk... bylo bardzo biednq osadq, to ondyna byta
nadgsana prawie przez caty bozZy dzien. Dzialo sie to jeszcze przed
tamtq, pierwszq wojnq, kiedy ludzie

0 glodzie i chlodzie przebijali sie przez Zycie wegetujqc jak kroliki,
na obiad byty ziemniaki duszone, a na kolacje ttuczone. Byty to
czasy, kiedy od najmtodszych lat wbijano cztowiekowi do glowy
niestychany szacunek dla ksiedza i dla pana derenancourt z zamku.
Mata ondyna zaczeta dostrzegad, ze swiat, w ktorym zyta, byt co
prawda nie tylko dla niej, lecz Ze jq w nim jednak tolerowano, pod
warunkiem, ze bardzo uprzejmie mowita dzien dobry, prosze
ksiedza... to wprost nie do wiary, ona, ktora przeciez przechowywata
klucz od kaplicy! Jej ojciec petzat na kolanach, jej matka kianiata sie
pokornie do samej ziemi, gdy tylko jakis pan przekroczyt ich prog, a
od niej zqdano... no wtasnie, czego? zeby zamiatata podtoge swymi 2
kasztanowymi warkoczykami? O, to wcale nie znaczy, zZe sie bunto-
walta, co to, to nie, ale za nic w Swiecie nie mogta uwierzyc, ze
nalezata do tych, ktorzy powinni by¢ postuszni. Myslata, ze urodzita
sie po to, aby chodzi¢ z nadgqsanq ming, tak jak starsza pani z
zamku... myslata, ze urodzita sie po to, by wydawac przyjecia

1 rozkazy. A poniewaz wydawalo sie, zZe jest akurat odwrotnie, to w
duchu smiac jej sie z tego chcialo: jutro ktos przyjdzie i powie, Ze to
pomytka. Widziano teraz, jak Jctaniq. sie nizej niz ktokolwiek inny,
jak gdyby jaratla sie wykonac to; CO sobie ot tak, ni stqd,



ni zowqd, wymyslita: zgina¢ sie tak gleboko, zeby jej warkocze
opadaly ponad glowq i zamiataly piasek na podiodze. Ale usmiech
nie znikat z jej ust, ten usmiech oznaczat: zrozum mnie, pragne, by
nadeszto Jutro...

Mogta jak najbardziej wyrosnqc¢ na kobiete nie tylko pieknq, ale
rowniez i mqdrq. Po drugiej stronie szlabanu byt sklep-gospoda
nalezqcy do jej wuja, gdzie oprocz banki z naftq i worka z solq byty
tylko potki z drewnianymi chodakami. Ondynie wydawato sie nie-
zwykle komiczne to, ze ludziom tak mato bylo potrzeba, troche soli,
zeby posolic¢ ziemniaki, i troche nafty do lampy, zeby naprawic¢ przy
niej roboczy kombinezon. Najwazniejsza jednak byta wodka —
niedobry gene-ver — podawana od tytu, w kuchni. Wuj ondyny byt
kiedys majstrem w przedzalni filatura, a poniewaz nosit brode,
ludzie z ter-muren mowili na niego, kiedy tego nie styszal, chrystus...
niemniej jednak mieli obowiqzek upijaé sie u niego i wychwalaé
pana derenancourt, bo inaczej zostaliby zwolnieni z fabryki.
Pewnego razu mata ondyna ustyszata, ze rowniez jej ojcu dawano
przezwisko, Ze w oczy zwracano sie do niego karol, a poza oczami
nazywano go vapeur. Byta wtedy zla, zZe nie byl on wszechwiedzqcy,
dzwonita kluczami od kaplicy i powiedziala matce boskiej z
ter-muren, ze ta niestychana gtupota jej ojca musi sie skonczyc.
Niedtugo ludzie zacznq sqdzic, ze jestesmy zwyczajnymi, gtupimi
biedakami, takimi samymi jak reszta, myslata ondyna.

ONDYNA I JEJ GLUPIA MATKA

Gdy sobie wyobrazisz malq ondyne, to zobaczysz, zZe jej matkq
musiata by¢ gtupia zulma, o ktorej ludzie z ter-muren mawiali:

, twoja matka w swoim czasie



potrafita liczy¢ tylko na palcach, a o wszystkim, co byto mwieksze od
tego, mowita, ze to wielkie jak niebo, no i sama powiedz: siedziala na
nauce do pierwszej komunii i nawet nie spytata, czy moze wyjsc¢ sie
zatatwié, tylko zrobita tam, gdzie siedziata". A poniewaz byta siostrq
Chrystusa, mogta zostac¢ na zamku na kroliczej gorze stuzqcq
starszej pani derenancourt, ale gdy juz sie raz znalazta za
ogrodzeniem zamkowego parku, nie mogta wiecej stamtqd wyjs¢, bo
na polecenie starego pana derenancourt rozpowiadano, Ze... nie, nie
po prostu... ale ze rozchorowata sie na nerwy. Ludzie z ter-muren nie
rozumieli oczywiscie, do czego to dojdzie, jesli zuariatki nie bedzie
mozna wiecej nazywac wariatkq, tylko nerwowo chorq? I nagle
wrocita na dobre spoza zZelaznych pretow zamkowego plotu i catlymi
wieczorami przesiadywata u Chrystusa za piecem, przystuchujqc
sie wszystkiemu z cichym, glupim i wlasciwie troche przestraszonym
usmiechem. Smiala sie razem z innymi, kiedy ten postrzeleniec
vapeur pojawit sie w ter-muren, ale ptakata, kiedy pewnej nocy
przyszli libertyni i pomalowali na niebiesko front domu, a majster z
laboru wolat: ze teraz w lesie na krdliczej gorze lezy pochowany
maty senator. Moze jednak bylo to wziete z sufitu, moze ten majster z
laboru woltal tak tylko z nienawisci do majstra z filatury. Ale popatrz,
ku jego wielkiemu zdziwieniu, zwolniono go z roboty, powiedziano
mu, ze nie byl najlepszym majstrem; pit i potem kopat 9-letnie dzieci,
ktore zasypiatly przy pracy, Ale on jednak nie potrafit tego pojac, upit
sie i stal przy bramie laboru wykrzykujqc, Ze znajdzie ten kopczyk w
zamkowym lesie. Przyszli po niego i zawlekli go do paki, a tam
wysSpiewal on swoje opijanie-nie: ze wszyscy bogacze to dranie i ze
wszyscy oni, obojetnie do jakiej nalezq partii, sq tyle samo warci!
Kiedy mata ondyna ustyszata to po raz pierwszy, zrozumiata tylk-0
tyle, Ze biedni sq glupi, a bogaci mqdrzy,



| strasznie byla tym uradowana. Gtupia, mowita na widok swojej
matki, ktora siedziata przy oknie, wyglqdata na ulice i co jakis czas
wybuchata idiotycznym smiechem. O, ta smiala sie z niczego, z
liscia, ktory wirujqc opadat z drzewa na dach kapliczki, z pociqgu,
ktory z gwizdem przelatywat obok szlabanu. A kiedy vapeur
podchodzit, Zeby zobaczyc¢, co tam tez mogto takiego byc i nic nie
byto, to z kolei zulma patrzyta na niego zdziwiona, dlaczego on stoi
przy oknie. Tak, mata ondyna czuta wzbierajqcq w niej pogarde dla
ojca za to, ze ozenit sie z wariatkq. Wariatka, mowita i podawala
matce filizanke gorqcej jak wrzqtek kawy, i przyglqgdata sie, jak ta
parzyta sobie palce. I cho¢ nastepnego dnia znowu robitla to samo,
zulma nigdy nie mogta sie nauczy¢, ze cos moze byc¢ gorqce. Ale kiedy
ondyna podata matce rozzarzony wegiet z pieca, wtedy zulma
popatrzyta na swojq corke i rozplakata sie, ze az ondyna sie od tego
zawstydzita.

PERPETUUM MOBILE

Tak wiec ojca matej ondyny zwano z imienia carolus, przydomek
vapeur. Byt on tu jedynym, ktory sie nie urodzit w osadzie ter-muren,
a kiedy sobie troche wypit, to twierdzil, Ze pochodzi z brukseli. Tego
ter-muren nie mogto mu wybaczyc. Nie mogto mu wybaczyc rowniez
tego, ze nie pracowal w przedzalni filatura, ale wotal niebo i ziemie
na swiadkow, zZe jest kims innym, ze naleZy do mieszczanstwa. O, bo
dotqd istnieli tylko panowie i studzy, az tu nagle z pojawieniem sie
wsrod nich tego szalenca, zrodzit sie 3-ci stan, cos potowicznego,
cos niezrozumiatego. I zwabiono go do gospody Chrystusa, spojono i
kazano mowi¢ po brukselska. A on,



duren, betkotat w jezyku, ktorego nikt nie potrajit zrozumiec. To jest
francuski, powiedziatl, ale kiedys bedzie taki jezyk, w ktorym bedzie
sie mowi¢ we wszystkich krajach, bog pomieszat ludziom jezyki, ale
nauka stworzy kiedys nowy jezyk. A poniewaz go nie rozumiano,
paplat w tym mniemanym jezyku, zioziozito, i zaczql tez pokazywac
sztuczki, podrzucit jednofrankowq monete i chciat jq wyciqgnaqc z
nosa jakiegos chiopa, ale poniewaz za duzo wypit, sztuka sie nie
udata i frank wypadt mu z rekawa. Twierdzit, zZe jest specjalistq od
budowania schodow, ale kiedy jednemu zrobit masywne wiejskie
krzesto, drugiemu koryto i przekonano sie, zZe jednak ma o tym jakies
pojecie, zamowienia sie skonczyly. Prawdopodobnie jednak nie
bardzo sie tym przejmowat, cho¢ jedyne, co robit w tamtych dniach,
to troche grzebania w polu za domem, a potem majstrowania w
nieopalanym warsztacie przy czyms, co nazywal perpetuum mobile.
Poniewaz jednak -nie zrozumiano by tego stowa — podobnie jak jego
swiatowego jezyka — opowiadal, zZe to bedzie cos na pare. Ryczano
wtedy ze Smiechu z tego wariata. Z pewnosciq czut sie w ter-muren
strasznie samotny, ale czy miat sie dlatego upijac do
nieprzytomnosci? Skonczyto sie na tym, Ze jego poszukiwanie czegos,
czego nie umiano zrozumiec¢, uwazano za cos nie tylko smiesznego,
ale rowniez bezboznego, i ze zwrocono sie z tym do ksiedza. Ksiqdz
zaklinatl go na litos¢ boskq, Zeby porzucit swoje bezsensowne
poszukiwania. Och, odpowiedziat vapeur, ksiqdz by moze wolal,
zebym poszedt do roboty w przedzalni, jak ta ciemnota z ter-muren, i
moze chce ksiqdz jeszcze powiedziel, ze ja, ktory znam sie na
maszynach, mogtbym tam nawet zostac¢ majstrem: ale ja nie lubie zo-
stawac majstrem, ja lubie siedzie¢ w moim warsztacie za domem i
szukac czegos, czego nie mozna znalez¢. 1 1ubisz rowniez byé
uwazany za durnia przez ludzi z ter-muren, odpowiedziat ksiqdz. A
wy przez ludzi



z patacu na kroliczej gorze, odrzekt vapeur z lekcewazqcym
usmiechem. Mata ondyna mogta by¢ wtedy z niego dumna, ale za
bardzo byta zla o to, ze jakby nie chciat sie podporzqdkowac prawom
wyzszego rzedu i kiedy miat kolejny ze swoich napadow, probowata
swoimi stabiutkimi paluszkami zniszczy¢ jego robote. Wyzywalta go
od glupich vapeurow i wraz z tymi stowami miotata w niego catq swq
nienawis¢ o to, ze nie byt panem ani stugq, ale takim samym durniem
jak jej matka. Ale on nie byt durniem, rozumial, jakby nie byt pijany,
dokqd ciggnetlo jego corke, i w milczeniu szedt dp swego warsztatu,
aby w cieniu swego perpetuum mobile odespac swoje opijanienie.
ANORMALNOSCI

Na ile nadazam za toba, odzywa si¢ kantyczny nauczyciel, ci wszyscy, o
ktorych piszesz, to nienormalni: wybierasz setki drobnych faktow z
normalnego zycia, ale te fakty mieszasz najpierw z soba nie do poznania,
az zrobi si¢ z nich rozedrgana bryla, a nastgpnie przesuwasz t¢ bryle na
nie istniejacy plan. Albo, jesli mogg jasniej si¢ wyrazic: te setki drobnych
faktow z normalnego zycia staja si¢ w twoich rekach cegtami, z ktérych
budujesz anormalny $wiat. Ani jeden z twoich bohaterow nie jest
cztowiekiem normalnym 1 ani jedno wydarzenie nie odbywa sig tak, zeby
je mozna byto rozpoznac, ani w tym, ani w minionym czasie.

A ty na to: och, siedz lepiej cicho, kantyczny nauczycielu, bo
przypominasz mi tych wyniostych 1 jakby wszechwiedzacych i zawsze
nieomylnych krytykow wspodlczesnosci: fatwo im mowic, ze piszac o
zyciu, trzeba rOwniez rozwazy¢ to 1 przesledzi¢ tamto, 1 dodac



do tego szczypte pieprzu i soli, gatke muszkatotowa 1 cynamon... nie,
pomylito mi sig, to jest recepta na biszkopt... 1 mozna tych krytykow w
przyblizeniu poréwnac z nad wyraz tragicznym wypadkiem, kiedy przez
pomytke wyrzucono dziecko, a wtozono do kotyski tozysko. Ale
najbardziej tragiczne w tym wszystkim jest to, ze zaczgli oni traktowac te
pomylke jako stan normalny i1 chca narzuci¢ swoja catkowicie aptekarska
mentalno$¢ w naturalny sposob zaptodnionemu, brzemiennemu i
rodzacemu pisarzowi. I nie mow mi wigcej: ,,opisujesz zawsze to, co
anormalne, i pdzniej nazywasz to nienormalnym", bo gdzie jest ta
granica, ktora oddziela normalne od nienormalnego? Zobacz tylko takich
mistrzow jak bosch 1 breughel, 1 goya, jak zatarli oni swoim pedzlem
porzadna i bardzo mieszczanska normalna lini¢... 1 jak w tobie wzbiera
zatosna odwaga, zeby kawatkiem kredy na nowo przeciagnac t¢ lini¢ na
ich obrazach. I postuchaj rownoczesnie, co mi powiedziat jeden znany
psychiatra: kazdy czlowiek jest nienormalny, ale wielu nie manifestuje
tego na tyle, zeby mozna ich byto zamkna¢ w domu wariatéw. A przy
tym, czy nienormalni nie moga zosta¢ najszybciej i naj-celniej
przedstawieni przez nienormalnych? I czy nie mozna poprzez $wiat
fantastyczny przekazac niedoskonatego obrazu §wiata Istniejacego? Ale
kantyczny nauczyciel, ktory jest skr¢powany tym, co mozna i czego
jeszcze ciagle nie mozna, co jest dozwolone 1 co jest wciaz jeszcze
niedozwolone, mowi drwiaco: jesli w ten sposdb mozesz robic to, co
chcesz, 1 pisac to, co chcesz, to jeszcze skonczysz tak, ze sprawy w ich
najbardziej niewiarygodnym ksztalcie bedziesz postrzegaé jako sprawy
najbardziej realistyczne.



GDZIE PODZIEWA SIE ZYCIE

Przed drzwiami twego domu unosi si¢ oddech letniego wieczoru, a johan
janssens siadajac na twoim progu zaczyna mowic: nie chce stucha¢ dzis
wieczor o tej powiesci i lepiej przyjrzyjmy si¢ wszystkiemu tak, jak to
jest... bo nie przypuszczam, ze sobie tak po prostu piszesz i piszesz, 1
bujasz gdzies tam wysoko w zrobionych z waty obtokach tekturowego
$wiata... powiescio-pisarz powinien zosta¢ dziennikarzem, tak jak ja, aby
doswiadczy¢ takiej rzeczywistosci, w ktorej mozna rnu zaptaci¢ za
wypelnienie catego numeru gazety, ale nie za urodzenie najbardzie;j
nawet genialnej powiesci... 1 aby pdzniej to doswiadczenie przetworzy¢ w
swoich papierach... zakliadam na przyklad, ze ia mata ondyna iles tam
lat temu przejezdzata z drewnianym wozkiem przez tory, ale kogo to
jeszcze interesuje?... dodaj lepiej w swojej ksiazce to, co z zycia wzigte,
na przyktad, ze twdj pokorny stuga johan jassens musial wczoraj udac si¢
do redakcji, bo przez caly czas wisiano przy telefonie: gdziez on sig
podziewa, zeby mu da¢ kopniaka w jego dziennikarska dupe. I dodaj
roOwniez to, ze zanim wyjechatem tramwajem, zaméowitem w piwiarni,
tam przy 1-szych brudnych domach, oranzadg i ze siedzieli tam 2
mezezyzni, ktdrzy pili piwo, 1 ktorzy skorzystali z tego, ze wlascicielka
poszta do kuchni si¢ przebra¢: wypili piwo do konca 1 dali noge nie zapta-
ciwszy... 1 ze na to wpadta wilascicielka majac na sobie tylko znoszona
kombinacje, aby tych 2 mezczyzn, ktérzy juz przechodzili przez tory w
ter-muren, przywota¢ z powrotem i zbesztac... 1 ze gdy tak stata w
drzwiach, widziatem poprzez t¢ kombinacje¢ tluste posladki i1 brzuch
wilascicielki — och ty, felicien rops — ale zjawiwszy si¢ w redakcji, znow
ustyszalem, ze moja robota jest niedobra, bo wszystko to, co piszg, nie
jest



takie samo jak to, co pisza inni... ,,vive 1'orginalite, ale nie za bardzo...",
lecz najgorsze byto to, 1z doszedlem do oszatamiajacego odkrycia, ze nie
jestem zadnym marksista tak jak inni, ale przeciwnie, anarchista, nihilista,
swintuchem, i1 ze powinno mi si¢ zabroni¢ dalszego kontaktowania si¢ z
ludZzmi, moze z wyjatkiem dziewczat, ktore teraz chodza po brukseli'w
swoich letnich sukieneczkach... 1 to tez tylko z daleka: bo kiedy sie do
mnie za bardzo zbliza, widze¢ ich zmarszczki albo brodawki, albo
pryszcze, albo jeszcze co$ innego, co wyglada na chorobg 1 co mi
przepowiada ich coraz blizsza $mier¢. I dodaj w koncu jeszcze 1 to, ze
wracajac do domu, tez tramwajem, widziatem sceng prosto z zycia, 1-Szy
wagon z proletariatem urzednikow, noszacych aktowki i rozmawiajacych
po flamandzku z panienkami w przezroczystych kwiecistych
sukieneczkach, i 2-gi wagon z proletariatem prostych dziewczat, ktore
maja bardziej szorstkie twarze 1 nosza bardziej szorstkie bawetniane
sukienki, i 3-ci wagon z proletariatem starych kumotrow z krostowatymi
twarzami i matronami, ktore z obwistymi piersiami w swoich bluzkach
uginaja si¢ pod ci¢zarem toreb z ziemniakami. I wszystko to dodawszy,
napisatbys przynajmniej cos, co jest odwrotng strona tego medalu, ktorym
jest powiesc: Zycie.

MROCZNE CZASY

Napisatem w gazecie, powiada johan janssens, felictonik o lisie
przecherze z nadtytulem ,,mroczne czasy": to o lisie-przecherze,
przychodzacym do nas z mrocznych i zalesionych czaséw Sredniowiecza,
w ktorych hrabstwa byty dzikie 1 rozlegle, a katedry ze swoimi ka



miennymi koronkami i rzygaczami si¢gaty prawie nieba, kiedy panowie
na zamkach byli encyklikierami i wracali ze swych tupiezczych wypraw
krzyzowych, 1 ochrzczeni ciaggneli na msz¢ swieta poktonic si¢ panu
naszemu, ale mogli bezkarnie puszcza¢ z dymem miasteczka, ,,jako s¢py
na grosz w trudzie zebrany i kro-wing spadajac i jako byki zajuszone na
biatoglowy si¢ rzucajac". O, to ci dopiero byly wspanialte czasy, kiedy
feudalni panowie nie potrafili nawet si¢ podpisaé, ale w swoich
ufortyfikowanych zamkach na zajeczej gorze mieli zapadnie i sale tortur,
i blazna, i trubadurdéw, co lizali po r¢kach tych, od ktorych brali razy, aby
w wierszach opiewac czyny swoich panow... o, to ci dopiero byly czasy,
kiedy nie mogtes zrobi¢ ani pigciu krokow, zeby nie natkna¢ sig¢ na
opactwo, za ktorego murami zarto sig¢ i pito, ze mozna byto peknag, i
gdzie dla zabicia czasu opisywano w grubych ksiggach zywot swigtego
bimbombardusa i ozdabiano to kolorowymi obrazkami... i kiedy thusty
papista lub jego przewie-lebno$¢ z ter-muren nakazywali ci wyruszy¢ z
pielgrzymka gdzies do hiszpanii, boso i w pokutnym kapturze na glowie,
aby$ po powrocie stwierdzit — o, piek"y jezyku przechery — ,,ze babe
moja posromocit, dziecka mi srodze ogrzmocil, na dwoje nasikat, gdy
tamo lezaty, aze nic juz nie widziaty, oczy im si¢ cale za¢miaty"...
przynajmniej o ile pan derenancourt miat na to ochotg... i kiedy si¢
wzajemnie obficie polewano poboznymi tacinskimi frazami i woda
swigcona, ale kiedy prowadzono cig na stos, jesli przez pomytkeg
stwierdzite$, ze ziemia obraca si¢ wokot stonca, A rdwnoczesnie byly to
czasy, kiedy wiesniacy i gluptacy byli jeszcze tacy, jak ich breughel...
ktory wlasciwie pojawit si¢ znacznie pozniej... jeszcze w przebtysku
ujrzat i namalowat: ciemnych i biednych, i brzydkich, i wychudtych od
postow i modiow, i 1 dnia w roku z okazji §winiobicia obzerajacych sig i
upijajacych do



nieprzytomnosci, ale przez caly bozy rok zyjacych w tak wielkim strachu
przed duchami, diabtami i blednymi ogniami... podczas gdy nie byto
zadnych innych diabtow niz te z klasztoréw i1 z zamku na kréliczej gorze,
| zadnych innych strachow niz zaraza i gtdd, i ospa, ktore ich kosity jak
muchy, 1 zadnego innego bt¢dnego ognia procz najzatosniejszej
niewiedzy.

I podczas gdy johan janssens milczy 1 w poetycznym zamysleniu wktada
zapisang kartke do tekturowej teczki, obok twoich papieréw... i podczas
gdy inni mowia, ze to tadne i ze powiniene$ dalej pisac i nie stuchac tego,
co redaktor naczelny ma na ten temat do powiedzenia... i podczas gdy
kantyczny nauczyciel podnosi palec i znow zamierza powiedzie¢ co$
wspaniatego, np. ze jest to pigkny dodatek i relief planu
powiesci--wiesci... pigkna zona lucette siedzi z boku, kreci glowa |
milczy.

ZDARZYL SIE CUD

Jesli ondyna Zyta swoim osobnym zyciem, to odbywato sie to jednak
bardziej wewnetrznie: zewnetrznie byta wciqz malq ondynq carolusa
vapeura, ktora dtubata w nosie i nie znata stow, w jakie mogtaby
przyodziac nachodzqce jq gwattownymi przyplywami pytania... dzis
0 to i owo, a jutro znow o cos innego. Straszyta swojq zwariowanq
matke, rzucajqc kamieniami w sciane domu, albo znienacka
wpadajqc z wrzaskiem do kuchni z czerwonym kocykiem na gltowie, w
ktory normalnie zawiniety byl ten pozatowania godny okruszek jej
brata. Tyle jej tylko z tego przyszto, ze jej matka zrobita sie od tego
tak nerwowa jak sptoszony ptak w klatce, ze z przerazenia chciata
chodzic¢ po scianach i ze strachu chwytata za firanke, zrywata jq



[ tlukta wszystko, co jej wpadlo w rece. A kiedy jej ojciec vapeur
wychodzit z warsztatu, ondyna ptakata i wykrzykiwata urywki ze
swietej historii, o jezusie, ktory karcit i powiedzial: , umilknij, a
wynijdz z niego". I myslata, Zze moze ojciec poprosi, aby teraz
umilkia... kochana, mata ondynka... ale nie zrobil tego, przewracat w
milczeniu kartki jej swietej historii i tez przeczytal ten ustep o
duchach nieczystych i stat dtuzszy czas jakby bezmysinie, patrzqc na
matq ondyne. Potem odrzucit ksiqzke i pokrecit glowq. W koncu
spojrzat na walerka, ten okruszek jej brata, ktory lezal w swoim
drewnianym wézku pozbawiony swojego czerwonego kocyka. Gdzie
on sie podziat? Mata ondyna wciqz jeszcze miata go na gltowie.
Byty w niej skrajnosci. Zdarzaly sie dni, kiedy z powodu tego
wszystkiego bardzo sie dqsala, ponosito jq do tego stopnia, ze ze
zlo$ci walita piesciami po Scianach. Ze kopatla swoimi sobotami w
wozek walerka, az rozlatywaly sie one na kawatki i wrzeszczata: ty
leniu, kiedy wreszcie wstaniesz i naliczysz sie chodzi¢? Po dobrze
przespanej nocy ztos¢ jej mijata, zaplatata swoje warkoczyki i
zastanawiala sie, co tez sie takiego strasznego zdarzyto: to, zZe
zakleta, Ze kopneta drewniany wozek? to przeciez tylko po to, zeby z
matki zrobic¢ kobiete jak trzeba, a z brata czlowieka jak kazdy
chrzescijanin. Wjechata z wozkiem do kaplicy w ter-muren, wyjeta z
niego walerka i staneta z nim przed obrazem: chce, Zebys zrobita z
niego cztowieka, chce, Zebys mu teraz kazata chodzic. Walerek
zachwiat sie na miekkich jak z waty nogach i upadt, walqc swojq
wielkq glowq o kamiennq posadzke, mata ondyna trzesta sie z
wscieklosci, stawiata go wciqz na nowo, az caly byt siny, az jego
glowa byta 1 guzem. Niech to szlag trafi, powiedziala.

A cud z walerkiem zdarzyt sie w dzien swietej urszuli. Ter-muren byto
opustoszate, bo byl to dzien



patronki przedzarzy i tkaczy, i wszyscy mieli na sobie najlepsze
portki i najczystszy chatat i poszli do przedzalni filatura, Zeby wzigc
udziat w procesji: pan derenancourt z zamku w ter-muren z
przedzalni fila-tura przybyl sam we wlasnej osobie specjalnie na tq
okolicznos¢ z brukseli, chociaz od,bywato sie posiedzenie senatu,
zeby ich poprowadzi¢ na msze. I tego wiasnie ranka, w tej samej
godzinie, kiedy trwala msza, zdarzyl sie z walerym cud: popatrz, stoi
I nie przewraca sie. Uczepit sie mocno krzesel i zatacza niebez-
piecznie glowq tam i z powrotem. Malq ondyne strach nawet na ten
widok oblecial, szybko wsadzita go z powrotem do wozka i ani
stowem nikomu o tym nie wspomniata. A wieczorem gapila sie, jak
vapeur karmit go ttuczonymi ziemniakami z serwatkq albo ktadtl go
na stole, Zeby wyczyscic¢ jego wozek. I nawet mu do glowy nie
przyjdzie, pomyslata ondyna. I co dziwne, nie sprawito jej to Zadnej
przyjem,nosci, wrecz przeciwnie, napedzito strachu. Nie mogta sobie
jednak odmowié¢ powtarzania tego cudu w kazde potudnie, jakby to
byto przedstawienie teatralne: walery chodzit coraz lepiej.

SWIETY WALERY

Ondyna czytata swietq historie tak, jakby to byta jej wlasna historia,
poscita, bita sie sznurem po nogach, przywiqzywata sie w nocy do
swego wyrka. Ale poszukiwata wciqz czegos, co bytoby jeszcze
okropniejsze, jak przebicie dioni gwozdziem albo wsadzenie nog do
Wrzqtku. Nic jednak z tego nie wyszto, bo inni tez zaczeli dostrzegac,
ze walery chce wstac¢ z wozka i chodzié, i tak oto stato sie to czyms
catkiem zwyczajnym, od czego najlzejszy zapach swietosci byt jak
naj



dalszy. Mata ondyna stata sie zazdrosna o kazdego, zagarniata
swego walerka, jezdzita z nim daleko wzdtuz torow i gdy nikogo nie
byto w zasiegu wzroku, wbijata mu do gltowy rekami i nogami, Ze
zdarzyl sie z nim cud. W swoim zapale nie widziata, ze co prawda
wale-rek zaczql chodzié¢, ale weale nie zaczqgl jeszcze mysleé, co to, to
nie. A wiec jej stowa byly rzucane na wiatr: rownie dobrze mogta
ttumaczyc byle jakiemu psu, ze zdarzyt sie z nim cud. Pilnowala, zeby
walery nie zachowywat sie jak zwierzak. A takze, prowadzqc go za
reke, rozglgdata sie w napieciu wokoto, czy nikt z ter--muren nie
smieje sie z niego, ale za chwile bila go za to, ze chcial sie schylic¢ i
wyciqgnqc z rowu zgnile jabtko. Myslata o tym, Zeby moze zrobic z
niego kamienng rzezbe, Swietego, ktéry nie musiatby wiecej kakac.
Za kazdym razem szta dalej wzdtuz torow, az znalazta miejsce, w
ktorym kwitt janowiec, i tam, w catkowitej samotnosci, uplotta mu
korone z Zottych kwiatow janowca: walerek uginat sie pod nigq,
stqpajqc na swoich stabych nogach, tupat i ptakat. Mata ondyna w
ekstazie nie widziata tego, kleczala i modlita sie: Swiety Walery, z
ktorym zdarzyt sie cud, mdodl sie za mnq.

Za kazdym razem, kiedy chciata pojs¢ w to miejsce, musiata przejs¢
obok gospody ,,u Chrystusa', stojqcej przy przejezdzie, i zawsze
traj chcial, ze widziata ich zona Chrystusa i wotata za niq: ondynko,
pobaw sie tez troche ze swojq kuzynkq! Mata ondyna z najwiekSzym
obrzydzeniem patrzyta na swojq kuzynke, dziewuszke z wtosami jak
siano i rybimi oczyma, jakze cos takiego mogtoby byc¢ swiadkiem jej
nabozenstwa do walerka? Ale wygladato na to, ze walery sam czut
pociqg do kuzynki, za kazdym razem, kiedy ondyna mogtaby sie
tamtedy niepostrzezenie przeslizgnqc, on sterczal przy plocie, co za
uparty osiot z niego. Nie chciat chodzi¢ z nig tam do janowca, bo t0
zotte, co musial nosic¢ na glowie, budzitlo w nim przerazenie.



Swoimi matymi palcami czepiat sie¢ mocno progu gospody i mata
ondyna musiata go silq odciqgac, ze az nieraz je sobie pokrwawit... i
jesli nic juz wiecej nie pomagato, ondyna wotata ,, si si", musiata
wtedy rozpiqc spodenki swojego swietego. I nie tylko dlatego, zZe
okropnie sie tego brzydzila, ale przede wszystkim dlatego, Ze musiato
sie to tam wilasnie odbywac: bita go, chociaz on jeszcze nie zatlatwit
swojej malej potrzeby, kopata i kiedy diawil sie tzami, chwytata go
mocno i zmykata z nim. Tam, na swoim ulubionym miejscu, petzata
wokotl niego na kolanach i btagata go, aby nigdy w Zyciu nie zadawat
sie z kimkolwiek innym: wyobrazata sobie swoje zycie tytko z nim,
wyobrazata sobie ter-muren w nigdy nie konczqcym sie letnim
niedzielnym poranku, gdzie kwitnie janowiec i gdzie nie spotkasz
ksiedza ani chiopa, ani matki ich kuzynki. Tej nocy snito sie jej, ze
razem sie utopili. Na pare dni zaniemowita, a kiedy obok ich
ulubionego miejsca przejezdzat pociqg, wystraszona ktadta reke na
swym mocno bijqcym sercu.

PARODIA

Jak ktos, kto §miatby si¢ w kulak, gdyby rzecz nie byla az nadto bolesne;j
powagi, 1 jak zebrak, ktory mowi: ,,niech ci bog wynagrodzi", ale mysli:
,cholera, to tylko 10 centymow...", tak wlasnie willem, ktory byt stworzyt
madoca i ktory w pewien piekny dzien zielonych swiatek zwotat
wszystkie zwierzeta, miat wigcej strzal w swoim tuku, niz
walentyna-ze-sklepiku martwych much w swoim kramiku z cukierkami;
kapelusz zatozyl sobie na bakier, piorkiem do tytu 1 wystawil obsadke do

przodu jak miecz, nasladujac w ten sposob
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rycerza, co siedzial w swym warownym zamku w ter--muren,
wciggnawszy za mury tup i rozebrane coruchny biednego chtopa,
podciagnawszy zwodzony most, stuchajac utozonych do rymu i rytmu
rycerskich opowiesci — na koniu siedzac 1 miecz w dtoni dzierzac —
ktorych nowsze i ulepszone wydanie widziate§ w czasie hitlerowskiej
okupacji... zachowywat si¢ rownoczesnie tak, jakby wszystko byto
bardzo powazne 1 wcale nie pomyslane tak, aby z czego$ lub kogos si¢
natrzasac: a co ty sobie myslisz, czcigodny panie kapitanie-jednooki i
hrabio, 1 ksiazg biskupie od lippeloo do lotelippe, kiedy mowig o wilku,
ktory kaze sobie zgoli¢ tonsure 1 proponuje opatowi, by jes¢ owce na
surowo, to wcale nie chcg przez to wysSmiewac si¢ z zakonnikdw albo
ultraczerwonych marksistow, ktorzy gltosza meke panska— strzez,
wiesniacze, swoich gesi* — ale z glupiego zwierzecia: prosty cztowiek
tez moze si¢ czasem posmiac. Ale trzeba tu rowniez doda¢é, ze ten willem
to tylko ktos, kto bedzie chciat zdeptac larwy bezprawia i ktamstwa, ale
takze oczywiscie cztowiek taki sam jak ty 1 ja: kto$, kto jest zawsze w
konflikcie z kim$ innym, jak nie z tym, to z tamtym, i kto w koncu wypnie
si¢ na belgi¢ | zamieszka w erembode-ghem**: taki jest ten lis przechera
a kto nie chce w to wierzy¢, nie musi, bo nigdy nie napisano czegos, co
jest ewangelia. Ale jesli jednak czytacie to, wiesniacy 1 gluptacy, to nie
zacznijcie zachowywac si¢ tak jak wrony, ktore ciagle kracza 1 wszystko
oczerniaja, w zimie $nieg, a w lecie ziarno, ale wbijcie sobie do glowy, ze
w naszych czasach za najpigkniejszymi hastami rozkwita, tryumfuje tylko
oszwabianie chtopa, a hulanki 1 kurewstwo staty si¢ po bogu, krolu i
demokracji naj-

* przystowie: gdy lis gltosi meke panska — strzez, wiesniacze, swoich
gesi (przyp, thum.)

** miejscowos¢ pod Bruksela, w ktorej osiadl Boon (przyp. thum.)



wyzszym dobrem... tak ze prostemu, biednemu, ponizanemu, ciemnemu,
tratowanemu i wodzonemu za nos cztowiekowi nie pozostato nic innego,
jak tylko wykopac sobie dot z 7 wyjsciami, troszczac si¢ jeszcze tylko o
SWo0ja zong, swoje potomstwo 1 siebie samego, doszedtszy do wniosku, ze
to “statnie moze by¢ jedyna prawdziwa religia 1 jedyna prawdziwa
ojczyzna. Badz tym, kim jestes, ale naucz sie, ze ideaty sie rozsypuja z
twojej 1 z mojej winy, ale najbardziej z winy tych, ktorzy wynaleZli
idealizm, zeby zarobi¢ na nim talara, johan janssens.

UPIOR LUDZKIEGO WYCHODZENIA NA SWOJS

Nie tak znowu czgsto si¢ zdarza, zeby mossieu col-son z minsterstwa co$
powiedziat... jego stala obecnos¢ rna raczej cichy charakter... ale dzisiaj
widac z jego twarzy, ze jego umyst — a moze to jego duch? — na-
brzmiaty jest stowami: miatem problem z ogrodzeniem mojego domu,
mOj nowy sasiad nie chciat tego przeja¢ po poprzednim, i dlatego
poprositem swojego szefa o zwolnienie, 1 poszedtem do mec. pinaka, i
mec. pinak wyciagnal swoje ogromne, prawnicze ksiggi, i dal mi pierwsza
poradg, a przy okazji opowiedzial mi caty swoj zyciorys: jeden brat mec.
pinaka jest adwokatem w spa i jest bogaty, drugi brat mec. pinaka jest
adwokatem w Ostendzie i tez jest bogaty, a on sam jest adwokatem w tym
zatosnym, prowincjonalnym miasteczku z fabrykami labor i filatura i jest
biedny... biedny i nie znany pomimo swoich mistrzowskich wystapien, bo
nalezy do tego powszechnie pogardzanego bractwa naszego przyjaciela
johana janssensa: do ultra-marksistow: jest on naprawd¢ adwokatem
Ubogich, co



jest romantycznym tytulem honorowym... ale §wiat nie potrzebuje wigcej
romantyzmu, z wyjatkiem przede-dnia wybordw. | wszyscy ci nieboracy
w swoich wyswiechtanych czapkach i z krostowatymi twarzami
przychodza do jego poczekalni majac w kieszeni dobrze widoczny
dziennik ultramarksistow, zeby nic nie ptaci¢: ale nie pytaj ich czasem, co
to takiego np. dom bractwa lub nowy klasztor ultramarksistow: ani tego
nigdy nie wiedzieli, ani nigdy nie bgda wiedzie¢, bo ani troche ich to nie
obchodzi... obchodzi ich w danej chwili tylko 1: Zzeby nic nie zaptacic,
wyjs$¢ na swoje 1 kogos dobrodusznego i majacego jak najlepsze zamiary
wystrychna¢ na dudka. To mi opowiedziat mec. pinak 1 natychmiast
ukazal mi si¢ upidr ludzkiego wychodzenia na swoje... 1 ucieklem stamtad
I nie mam odwagi wigcej tam pojs$¢ po nastepne porady z grubych
prawniczych ksiag mec. pinaka. I mossieu colson z min-sterstwa dat
upust swym nabrzmiatym stowom 1 swojemu sercu, i ponownie pograzyt
si¢ w swojej statej, lecz milczacej obecnosci.

ZNACZENIE TWOJEGO POEMATU

Kiedy deszcz 1 wiatr bebnig w twoje szyby, chcesz odczyta¢ nowy wiersz
0 matej on&ynie, o jej 1-szym ukochanym, ale mossieu colson z
minsterstwa powstrzymuje ci¢ niespodziewanym Stop... tak jak na nie
strzezonym przejezdzie kolejowym w ter-muren: Stop... 1 juz przychodzi
ci na mys$l smier¢, i niebezpieczenstwo, i wigzienie, ale tutaj chodzi tylko
o to, zeby$ wszystkie swoje zakupy robit w au-bon-marche. Stop z twoim
wierszem o ondynce i jej 1-szym ukochanym, ale czy ty tez piszesz o
ter-muren 1 dzisiejszym swiecie tylko



po to, zeby umocni¢ swoja pozycje? I ze swoim zbitym z tropu poematem
gapisz si¢, niczego nie rozumiejac, na mossieu colsona z minsterstwa...
ale on juz wypowiedzial swoje stowko, Bum, 1 jesli chodzi o resztg, to
milczy teraz jak martwa fladra na rybnym targu. I dopiero p6zniej
dochodzi do ciebie, gdzie jest pies pogrzebany, kiedy johan janssens,
poeta 1 dziennikarz z gazety codziennej, kiwa glowa 1 mowi: to dlatego, ze
opowiedzialem mossieu colsonowi z minsterstwa, jak to dzisiaj jest:
Robotnik i nowe spoteczenstwo, i sprawiedliwszy $wiat, cholera, to
wszystko tez juz sa dzisiaj puste frazesy, ktore si¢ jeszcze stosuje, ale w
Ktore juz nikt wigcej nie wierzy... by¢ moze chrystus i marks posungli
swiat o krok do przodu, ale jesli popatrzysz wokot siebie, to mozna sig co
do tego spiera¢, i powiedzialem mossieu colsonowi z minsterstwa, ze
mnie jako redaktorowi dziennika przysylta si¢ poemat o ignorowaniu
ludzkiej osobowosci 1 o stuzeniu masom, ale ze si¢ wpada w zto$¢ i
wycofuje si¢ z zabawy, jesli ten wiersz nie zostaje natychmiast zamiesz-
czony: 1 encykliczni poeci zajmuja si¢ bogiem, podczas gdy ani z bliska,
ani z daleka nie chca mie¢ z bogiem nic wspolnego, a inni pisza poematy
o nowym spoleczenstwie, ale wierza tylko w siebie i swoje wlasne
poematy: gdyby nastata religia albo partia, ktorej symbolem i obrazem
przysztosci byltby koci ogon, to pisaliby poematy o koci ogonie to, o koci
ogonie tamto. A mossieu colson z minsterstwa przerywa johanowi
janssensowi i pyta: a czy ty nie masz zamiaru ze swoim poematem o
1-szym ukochanym ondyny zrobi¢ nic innego, tylko postarac si¢ o to,
zeby zostal zamieszczony, aby przez to umocni¢ swoja pozycjg?



STARY GARBUS MOWI

Kantyczny nauczyciel 1 jego zona lucette spotykaja na drodze z kapliczka
starego garbusa i ten stary garbus zagaduje ich: styszalem, ze caly
czas pisze si¢

O ter-muren, w latach 1800 ile$ tam, i chcialbym to tez przeczytac, ale nie
umiem, wiecie, jak to byto za naszych czaséw... chociaz za naszych
czasow, o ktérych méwig, to jest daawno, daawno temu, ter-muren byto
wtedy w gruncie rzeczy jeszcze czyms catkiem innym, niz sobie myslicie:
rozlegato sig tylko stukanie drewnianych sabotow 1 szemranie rézancow,
| rozchodzit si¢ zapach mocnej jatowcowki 1 kopcacych lamp naftowych,
1 fabrycznych szaletéw, to wtasnie byto ter-muren. I nie myslcie sobie, ze
pan derennakur z zamku i przedzalni filatura zyt tam sobie wtedy jak pan
bog we francji: nie, on byt taki sam bydlak. Ha, powiem wam, jak kiedy$
zapomniat swoich cygar i1 stangret jozef, ktory teraz tez jest juz na tamtym
swiecie, musiat iS¢ po nie do sklepiku, ale w sklepiku oczywiscie
zabrakto jednego centa reszty, 1 stangret jozef powiedziat: niech tam,
zostawcie, to jest wiecie dla kogo... ale pan derennakur zapytat o swojego
centa reszty

1 sam poszedt do sklepiku: czy wy sobie myslicie, ze ja jestem taki
bogaty? A na poczatku swojej fabryki nici, ktora wtedy byta jeszcze tylko
fabryczka nici, sam stal w bramie z laska w rece 1 walil nig kazdego, kto
si¢ spoznit. Ha, 1 ja tez si¢ spoznitem, mialem nowy niebieski kitel 1
przeslizgnatem si¢ obok niego do fabryki, 1 powiesitem swoj kitel na inne;j
maszynie, 1 pan derennakur, ktory przyszedt mnie odszukac, sprat laska
innego. Ha. A jesli mowa o fabryce, to w maju musieliSmy odmawiac
nasz ksi¢zaniec, a na Swigta urszu l¢ mieliSmy iS¢ na msz¢, w szeregu po
4, jak oddzia wojskowy, 1 gdy tak szliSmy, wygladalismy jak gasie



nica, ktérej gtowa byl nasz pan derennakur, ale najpigkniejsze byty
jednak dzieci, co nie mialy nawet 10 lat, ktore szty razem z nami,
szczegoblnie dziewczynki, ktore byly jak aniofki, 1 szty si¢ modli¢ o
powodzenie fabryki... 1 naturalnie wieczorem trzeba byto dtuze;j
pracowac, zeby nadrobi¢ stracony czas, a to, ze aniolki zasypiaty, nie
miato nic do rzeczy, majster chrystus-z--ta-swoja-broda chodzit wokoto i
budzit je kopniakami. Méwilem o ustgpach, no wigc pewnego razu byto
ZnoOw cos$ nowego, komisja zdrowia, w ktorej byt brat wuja pana
derennakur i corka glemassonow, ktorzy byli krewnymi... wiecie, ta corka
byla pigkna osoba, ale moéwiono, ze miala platfusa, ja tam tego nie
widziatem, bo zawsze nosita spoédnice do samej ziemi... i jak
powiedziatem, przyszta komisja 1 wszystkie dzieci, co nie mogly tak
p6zno pracowac, wepchnigto do ustepow, ale 1 zaczeto ryczec 1 ta
komisja ustyszata, i pan derennakur sam wyciagnat t¢ mata i powiedziat:
co to jest, chowasz si¢ w ustgpie zamiast juz by¢ w domu u mamy 1 juz
dawno leze¢ w 16zku...? widzicie, co to za dzieci, zostaja tak dtugo na
pewno po to, zeby cos zwedzié. I kiedy pigkna Zona lucette pyta, jak
potrafit to wszystko zapamigtac, to stary garbus odpowiada: ha, to
dlatego, ze za naszych czas6w nie byto nic innego, o czym by mozna byto
pogadac.

JEJ 1-SZY LUBY

Tak jak byty dni, kiedy mata ondyna czuta, jak ciggnie jq do jej brata,
jakby to byt magnes, tak tez bywaty dni, kiedy budzit on w niej
obrzydzenie... wlasnie to, dzieki czemu wczoraj byta tak szczesliwa,
dzisiaj budzito w niej najwiekszy wstret. Unikata walerka,



pozostawiata go samemu sobie i mowila: nie moge przeciez na wieki
wiekow amen czuwac nad nim. Cho¢ czuta, ze chodzito o cos catkiem
innego. zapominata o nim, bo moze chciata 0 nim zapomniec.
Porzucata wtedy rozgrzanq drozyne wzdtuz torow, aby skryc¢ sie w
cieniu i chlodzie zamkowej alei... po drodze zrywala kwiatki, robigc
z nich o wiele za duzy bukiet, ktory znow kwiatek po kwiatku
rozrzucata, myslqc, ze one znow puszczq korzenie, zeby wskazac,
ktoredy ona — Swieta ondyna — przeszia. Ale w chwile pézniej
zapominata o swej swietosci i wdrapywala sie na niski murek
ogrodzenia zamkowego parku, trzymajqc sie mocno jego zelaznych
pretow. Widziatla stamtqd, jak zyl pan derenancourt, jak gasit swoje
cygaro i wydawat polecenia ogrodnikowi... to cygaro nie byto jej
zdaniem nigdy wystarczajqco duze, a on nigdy nie wydawat polecen
dosc twardo. Nosit jednak czapke i tego ondyna nieomal nie potrafita
mu wybaczyc: wolataby go ogladac w hetmie z kolorowymi piorami.
Ale w sobote, kiedy troche padato, z zamku wybiegto do parku 2
chliopaczkow i ondyna zobaczyta, jak starszy upominat mtodszego,
grozqc mu palcem. Och, dobry boze z ter-muren, tylko ty mogtes
pojac, co mata ondyna wtedy czuta i czego pragneta, lub tez mogtes
pojac, dlaczego myslata tak: czy zapomne teraz ten sobotni poranek
[ ten park, i mzawke, i ten podniesiony palec, tak jak zapomniatam
wiele innych rzeczy? | rbwnoczesnie oczami wyobrazni widziata
siebie, jaJc upomina walerka, tak samo podniesionym palcem. A zara-
zem nie mogta wytrzymac, zeby komus nie opowiedziec¢ o tym, czego
przeciez sama nie rozumiata, jakiejs przyjaciotce, tej grubej lizie,
ktora mowita przez nos... chociaz nie miata nic do opowiedzenia, bo
coz sie takiego w gruncie rzeczy zdarzyto? Ale co ciekawe, gruba liza
rozumiata jq, natychmiast poszta z ondynq



az do ogrodzenia, aby popatrze¢ na opuszczony park. O, stali tam,
pokazatla jej mata ondyna. To twoj ukochany, powiedziata liza przez
nos. Ondyna popatrzyta na niq zdziwiona, a zarazem nieomal
podniecona... moj ukochany, moj ukochany, rozbrzmiewato w niej.
Och, zebys tego nigdy nikomu nie powiedziata, popatrze na ciebie i
pogroze ci palcem, i wtedy bedziemy obydwie wiedzie¢, co to
oznacza. A jesli tajemnica ta wniosta w ich Zycie zwiqzane z niq
troski i uczynita to ich dzieciece Zycie Zyciem jakby dorostym, to wia-
snie dlatego byly szczesliwe, nie bedq mogtly juz zyc¢ tak zwyczajnie,
jak zyly wcezoraj i przedwczoraj.

Lecz bylo jeszcze cos, co na matej ondynie wywarto olbrzymie
wrazenie: ci dwaj chlopcy nosili skorzane plaszcze, jakich ona
jeszcze nigdy nie widziata. Myslata

0 tym, zeby poprosi¢ matke boskq z ter-muren o taki sam dla jej
swietego brata walerka. I wracajqc ze szkotly zobaczyta swego brata,
jak bawit sie z innymi dziecmi: wszystkie byly w jego wieku, ale on
byt najgtupszy, najwiekszy oferma... bawity sie w chowanego

[ kiedy on z glowq wtulonq w ramiona stat przed bramgq ich
warsztatu, wszystkie dzieciaki odchodzity i zaczynaly sie bawic¢ gdzie
indziej. I wlasnie w tym momencie, kiedy nadeszta ondyna, wciqz
modlqc sie o to, aby, bardzo prosze, wystara¢ mu sie 0 sSk0rzany
ptaszcz, przyszta ta mata wiedZma, ich kuzynka, i popchneta
cierpliwie czekajqcego walerka giowq na brame. Pociekta mu krew i
rozptakat sie. Mata ondyna chciata zaklqé, niech to szlag trafi, ale
nie mogta wydobyc¢ glosu ze scisnietego gardta, potrzqsata kurczowo
zacisnietymi piesciami i rozwscieczona kopneta swe soboty o sciane
tak mocno, zZe az sie rozleciaty. I upadta. Musiat wyjs¢ jej ojciec i
rozewrzec sitq jej zacisniete piesci.



PRZESTEPSTWO

Tej nocy mata ondyna miata sen — matka, boska z ter-muren
pokazata jej walerka w blyszczqcym od ztota surducie — obudziwszy
sie gwattownie ondyna lezata w t16zZku wiercqc sie i przewracajqc z
boku nm bok, i nie mogta ponownie usnqc: modlita sie i blagata, zeby
to tylko byta prawda. Jej brat walerek spat obok niej, ondyna uklekia
na gotych kolanach ze ztoZonymi rekami i tak zasypiajqc miata inny
sen, ze dostata kuzynke- w swoje rece i ze jq dusita. A gdy rano
weszta do kaplicy w ter-muren, przezywajqc na zmiane to nadzieje,
ze bedzie tam skorzany plaszcz, to strach, ze padnie trupem, jesli
zostata oszukana, nie smiata wrecz podnies¢ wzroku: jigura stala,
ale skorzanego plaszcza nie byto. Gdyby jej rozczarowanie nie byto
zbyt wielkie, to moze jeszcze mogtaby sie rozptakaé, ale teraz nie,
uklekta tylko i zazqdatla, azeby na miejscu zdarzyt sie nastepny cud.
Odwracajqc sie, zobaczyta skarbonke na datki: tam byly pieniqdze
na skoérzany ptaszcz, tam byly pieniqdze wspélnoty Swietych, ,,do
ktorej nalezat walerek". Ondyna wzieta w reke swoj drewniany
chodak i zaczeta wali¢ w zelazng plyte, wmurowanqg w sciane, ale
hatas byt przy tym okropny i wybita w ten sposob zaledwie niewielkq
szczerbe: wtedy poszia po obcegi swego ojca i rozgiela skarbonke.
Zaniosta z powrotem obcegi i w ustepie przeliczyla pieniqdze. Sama
jedna poszia drogq z kapliczkq do miasta, podqzajqc wzdtuz
dtugiego muru tkalni labor. Przy bramie stat pan gourmonprez
libertyn, ondyna uznata, ze on takze wyglgdat jak Pan, na jej
policzkach wykwitt rumieniec, i skioniwszy sie glteboko ku ziemi i
powiedziawszy ,,dzien dobry panu, Panie gourmonprez, libertynie z
laboru”, pospieszyta w swych drewniaczkach dalej,



w kierunku miasta. Jeszcze nigdy tam nie byta. Ogarnql jq strach, bo
wszystko byto tam takie wielkie, i ulice, i sklepy, i ludzie.
Pozdrowiwszy unizenie ksiedza — dzien
dobry-prosze-ksiedza~z~miasta — spostrzegla, Ze on nie wie, jak jej
na imie: a wiec nie jest wszechwiedzqcy... a gdy tak kroczyt i spod
Jego sutanny pokazat sie obcas: mial dziure w czarnej skarpetce!
Slepy strach ondyny przed miastem z powodu jego ogromu stal sie
tak paniczny, ze weszta do jakiegos sklepu z jarzynami i zapytata w
nim o skorzany ptaszcz: gapila sie w idiotycznym otepieniu na pory i
marchew, i styszata smiech. Rozptakata sie. A kiedy w koncu
zobaczyta sklep, w ktorym na sztucznym mezczyznie wisiato cos w
rodzaju pltaszcza przeciwdeszczowego, bata sie wrecz wejs¢ do
srodka. Pokazata pieniqdze, ktore byty cieple od tak diugiego
trzymania ich w dtoni, i ustyszata, jak pani powiedziatla, ze to ledwie
pare marnych centow. Mata Ondyna uciekta i poczuta bezbrzezny
smutek, nie, bezbrzeznq gorycz: kupita wiec na bazarze tylko lalke.
To, ze na jej pieniqdze patrzono podejrzliwie, zignorowata: gdyby
kogos zamordowata, to bylyby to te paniusie z miejskich sklepow.
Obydwiema rekami utozyta na ladzie piramidke miedziakow, ale ku
jej wielkiemu zdziwieniu... ktore przerodzito sie w strach...
przesunieto jej ich troche z powrotem: co ona ma teraz poczqc z tq
resztq? Mocniej scisneta pod pachq pudetko z lalkq i wracajqc
opustoszatq drogq do ter-muren, wyrzucita te ostatniq odrobine
pieniedzy do rowu. Tam, za drzewami, byta kapliczka i nie strzezony
przejazd kolejowy w ter-muren. W miare tego, jak byta coraz blizej,
zaczelo sie jej wydawac, ze cos tu jest nie tak: ter-muren jakby
zmalato. Jak glupio wygladata ta czerwono-biata tablica z ukosnym
krzyzem i napisem ,,uwaga...”", cha! cha!, na pociqg, ktory sie tedy
przetaczat 2 razy dziennie. Przetaczal, a nie przemykal jak



btyskawica, hatasujac poci niebiosa. | ta kapliczka i to pole z
pochylonym nad grabiami chiopem: usmiac sie mozna. Poptakac sie
mozna, takie to mate.

W milczeniu wreczyta lalke walerkowi, ten chwycit jq mocno i
przycisnqt do serca. Lalka miata takie same wtosy koloru zyta jak ich
kuzynka, walerek pomyslat, ze to ona. Ondyna pokazata mu, ze ta
lalka umie zamykac¢ oczy — patrz, lala — i walerek powtorzyl po niej
i wsadzit palec w zamykajqce sie oko: i wtedy juz nie bylo oka, tylko
czarna dziura. 1 nie zwracajqc uwagi na swq gtupiq matke, ktora
siedziala i gapita sie na niq nieruchomym wzrokiem, mata ondyna
znow zaczeta przeklinac, schwycita lalke i rozbila jq o sciane.
Zakleta jeszcze glosniej, gdy zobaczytla lezqce na ziemi szczqtki, z
wsciektosci i z zalu, i z czegos, co przypominato jej sen, w ktorym
razem z walerkiem utoneli. Walerek pltakat i krzyczal ,, lala, lala"”. Jej
glupia matka smiata sie, jakby miata czkawke.

OGONEK PRZESTEPSTWA

Nie, mata ondyna musiata myslec¢ o tym, zeby usunqc slady
wlamania, ale zwlekata z tym, omijata kapliczke i patrzyta na szare
niebo nad miastem, na dymiqce kominy za 1-szymi brudnymi
domami. Chodzita takze szukac pieniedzy, ktore wyrzucita do rowu,
ale nigdzie nie mogta ich juz znalez¢. Wtedy zebrata w sobie calq
odwage i weszta do kaplicy w ter-muren... ,,moze przyjdzie ztodziej i
rzeczywiscie rozbije skarbonke", myslata... i w koncu weszta tam
stara i ciemna kobieta z ter-muren, a mata ondyna, ktora juz ze 100
razy wyobrazata sobie, jak to sie odbedzie, zaczeta zanosic¢ siq od
placzu. Ale, i to byto dziwne, z jej krokodylimi




Izami mieszaly sie prawdziwe tzy: tzy z zalu, ktory nagle w niej
wezbral, Ze jest taka, jaka jest. Kobieta wybiegta z kaplicy i zaczela
dookota rozpowiadac, ze rozbito skarbonke: cale szczescie, ze nic
ztego nie zrobili tej malej ondynie vapeura, bo siedziata tam za-
plakana obok. Mata ondyna nie rozumiala tego ostatniego, ale
jednak wykorzystata to: rozbili skarbonke i cos mi zrobili... chociaz
nie miata nawet zielonego pojecia, co by jej mozna byto zrobic...
musiata potem udac sie tu i tam i nawet do zamku pana
derenancourt. Nie przerazalo jej wcale to, Ze sprawa sie
komplikowata coraz bardziej, wrecz odwrotnie, bardzo byta
ciekawa, jak to sie skonczy, miata bzika na punkcie swej waznosci,
poniewaz na zamku mieli jq pytac¢ o to i owo, a przede wszystkim
pragneta znow zobaczyc tych 2 chtopcow z zamku: starszy, achilles,
by¢ moze znow bedzie grozi¢ palcem. Zobaczyta go siedzqcego nad
stawem i natychmiast tam pobiegta, ,,to moj ukochany, moj
ukochany", myslata, a poza tym nie wiedziatla, co powie atbo zrobi.
Dostata wypiekow i byta szczesliwa, i jak przez mgle uswiadomita
sobie, Ze ktos, jakas mioda kobieta, jq wola. Nastepnie nadszedt pan
derenancourt z zamku, we wlasnej osobie, i poprosit jq, Zeby mu
teraz wszystko opowiedziata. Ondyna znow powtorzyta to samo...
ptaczqc, bo styszata, jak wszyscy tu na zamku mowiq w jezyku,
ktorego ona nie rozumiata... i zdawalo sie jej teraz, Ze jest nieomal
zadowolona, iz coS$ jej zrobili. Pan derenancourt popatrzyt na nig w
milczeniu, ondyna musiata udac sie z nim do miasta, ktorego ulice i
sklepy z trudnosciq rozpoznawata. Na policji pytali jq, jak ten
cztowiek wygladat, czy byt wysoki, czy niski. A ona odpowiedziala, ze
nie byt ani wysoki, ani niski, ani chudy, ani gruby, ale Ze, jak jej sie
wydaje, miat na lewym policzku brodawke, cha! cha!, tak jak jej
matka... i ondyna dostarczyla najpickniejszego opisu, jakiego mozna
byto



sobie zyczy¢: wsadzit on obcegi w szpare i przekrecil... ale co z niq
sie stato... tego nie powiem, oswiadczyla. A poniewaz dostrzegla, ze
jakis chudy pan usmiecha sie kpigco, to i ona usmiechneta sie
drwiqco; miata prawie 11 lat i wkrotce pdjdzie do pierwszej komunii,
natychmiast zaczela przypuszczac, ze musiato chodzic

0 cos zlego: o to, o czym ksiqdz mowit na nauce, ze mate dziewczynki
nie mogq sobie zaglqdac miedzy nogi. Az jq glowa od tego rozbolata
i wracajqc do domu, zapomniata poszukac pieniedzy w rowie
biegnqcym wzdtuz drogi z kapliczkq. Ale historia ta miata jeszcze
swoj ogonek: majster, ktérego przed kilku laty zwolniono z laboru za
to, ze powiedzial, iz wszyscy bogacze to tacy sami dranie... i ktory,
jak to sie mowi, popadt w ktopoty materialne... odpowiadal
rysopisowi dostarczonemu przez matq ondyne: nie byt ani wysoki,
ani gruby i mial niezupetnie brodawke, ale jednak to czy owo na
policzku: jakaqs szrame... by¢ moze ta dziewczynka sqdzitla, ze szrama
to brodawka. Czy poznaje tego cztowieka jako tego, ktory byt w
kaplicy, jesli tak, to niech przysiegnie... Przysiegam, na boga... i mu-
siata podnies¢ 2 palce. Rozniosto sie wtedy jak blyskawica, Ze
libertyni z tkalni labor rozbili kaplice w ter-muren, zniszczyli figury,
skradli pieniqdze na ofiare i zgwalicili matq dziewczynke, ktora sie
tam modlita. Libertyni odpowiadali, ze trzeba by zajrze¢ do ustepow
encyklikarzy, co sie tam wyprawia z dziecmi. Mata ondyna styszata
piqte przez dziesiqte o tej walce, ktora toczyta sie wysoko ponad jej
glowq; szta blotnistq drogq z kapliczkq do domu i idqc wzdtuz rowu,
Z0baczyta nagle, ze cos lezy: byly to jej pieniqdze. Wydalo sie jej
dziwne, ze zawsze szukata ich duzo dalej...

1 mysl, Zze mozna wierzy¢, iz coS sie wyrzucito tutaj, podczas gdy w
rzeczywistosci jest to caty kawat dalej, otoz mysl te uznata godng
tego, by jq zapamietac na cale Zycie.



ZAGUBIONA DRAMATYCZNOSC

Opowiedziate§ nam, mowi johan janssens, o malej ondynie, jak
otworzyta skarbonkq w kapliczce, wydata pieniqdze i resztq
wyrzucita do rowu przy drodze z kapliczkq, opowiedziate§ rowniez, ze
na podstawie jej oskarzenia zatrzymano za to kogos innego... ,, kogos,
kto jej cos zrobit", jak oswiadczyla... i wreszcie po tym wszystkim...
czy tez po tym wszystkim, wreszcie... Ze odnalazla pieniqdze w rowie,
w zupelnie innym miejscu niz przypuszczata: i uznata to za cos
takiego, co warto sobie na cate zycie zapamietac. Jakze drzg caly, gdy
to w ten sposob rekapituluje: czy zatem czlowiek jest zwierzeciem
jeszcze bardziej wyrafinowanym i dzikszym niz zwierz w puszczy, ze
moze zepchna¢ kogos$ kopniakiem do dotu, zmusiwszy go najpierw, zeby
sam go wykopal, a p6zniej rozmysla tylko o tym, w ktérym miejscu
odnalazt troche drobnych? Jakze ty jako pisarz, pozornie oboj¢tny,
musiate$ zatem podwojnie zadrze¢ przy rozwijaniu takiego dramatu! A ty
przerywasz johanowi janssensowi... cho¢ on juz wtasciwie skonczyt i to
przerwanie jest tylko takim zwrotem pisarskim... mowiac, fee moze jako
pisarz rzeczywiscie doprowadzite$ ten dramat do punktu kulmina-
cyjnego, ale jako fachman martwisz si¢ i zastanawiasz, czy zgodnie z
prawami ludzkiej emocjonalnosci ondynka nie za duzo rozmyslata 0
zagadnieniu ,,zrobienia jej czegosS'': w jakim ona wilasciwie jest
wieku i w jakim wieku rozmyslataby o tym, ale nie o tamtym...? Ale z
kolei johan janssens przerywa ci pytajac, czy On nie mowi o zupetnie
czyms$ innym, o doprowadzonym do punktu kulminacyjnego dramacie?
Cha! cha! i szerokim gestem si¢ga do swej wewnetrznej kieszeni i
wyczarowuje z niej tygodnik... le jadro sztuki illustre... i gdy drogowskaz
jego palca wskazujacego prze



suwa si¢ po kolumnach, méwi do ciebie: czy nie byloby lepiej, zebys si¢
martwit tym, co tu pisza: cho¢ autor ondynki z ter-muren posiada
oryginalny talent, brakuje mu jednak dramatycznos$ci i mowi po
belgij-sku, przez co jego patos podobny jest do majaczenia w goraczce. I
zwija tygodnik ze stowami: a zatem, podczas gdy kazesz swojej bohaterce
rozmyslac¢ 1 podczas gdy ty sam rozmyslasz o tym, czy ona istotnie roz-
mysla, stwierdza si¢ nie tylko, ze twdj patos to majaki w goraczce, ale
plus do tego réwniez i to, Ze nie masz pojecia o dramatycznosci...

Ale -w tym konkretnym momencie otwieraja si¢ drzwi i wchodzi mossieu
colson z minsterstwa — styszy ostatnie stowo 1 zdziwiony pyta:
dramatycznos¢, c6z to znowu za stowo?

DUBO DUBON DUBONNET *

Czy znOw jest sobota i brzydka pogoda? i wiatr moéwi hu-hu, i za piecem
siedza wszysCy twoi przyjaciele, ktorzy sa twoimi bohaterami... czy tez
jest akurat odwrotnie...? i siorbig goraca kawe, ktora podaje twoja zona o
picknych, odstoni¢tych ramionach: 1 wszyscy maja co§ do powiedzenia o
matzenstwie 1 o zaniku przez duze z, ktory jest oszukanym wyjsciem ze
zbyt ponadziemsko zorientowanego zycia chrzescijanskiego, plus o 2
wojnach, plus o strachu przed nowym: od géry do dotu chtop pije i chodzi
na kurwy, gdy baba ma dzieciaka z jakims anglikiem albo
kanadyjczykiem,

* kwestia dubonneta jest powtorzona jeszcze gdzie§ w ,,0 lisie
przecherze"; jest nadzieja, ze nie bgdzie to czytelnikowi przeszkadzac...
nawiasem mowiac, jesli nawet, to jego sprawa.



albo z duchem $wigtym i w cafe matisse... tam, koto 1-szych brudnych
domow... pijana sra w majtki. I natychmiast robi si¢ w twoim domu cicho
1w tej ciszy styszysz, jak przez radio niezmordowanie dalej Spiewaja,
bardzo glupio: je n‘aime que vou-ou-OUS, No i wszyscy twoi
bohaterowie wybuchaja Smiechem... czyz jednak nie potwierdza to faktu,
ze kazdy wie, 1z obrazy swigtych juz od dawna sa toczone przez korniki...
ale ze jednak kazdy, czy to ze strachu, czy to z instynktu
samozachowawczego, czy to z zasady
niech-wszystko--zyje-jak-najdluzej, zamyka oczy i wciaz zapala przed
nimi nowe $wieczki? I mossieu colson z minsterstwa odktada swoja
teczke 1 zwraca sig... do twojej zony: nalej no mi jeszcze raz do pelna... 1
do ciebie: a to wyjasnia, dlaczego nawet kosciot uwaza za potrzebne
wtykac¢ ulotki w okna: 1dZ na mszg; 6 dni pracujesz na encyklicznego
bosa, ale 7-my dzien ma by¢ dla en-cyklicznego boga encyklicznego
bosa. Lecz ludzie wiedza, ze dla nich nie ma ani 1 dnia, a chca przeciez
mie¢ ten 1 dzien dla siebie, chca mie¢ dla siebie caty tydzien, chca robi¢
jak najmniej 1 jak najwigcej za to dostawac. I nastgpnego dnia jest juz
nowa ulotka: juz czas!; jeden biegnie do pociagu, a drugi na mszg. A na-
stgpnego dnia zndw nowa: nie, niedzie, niedzielna msza jak dubo dubon
dubonnet. A nast¢pnego dnia... no wigc juz nie ma zadnej ulotki 1 juz nie
trzeba lecie¢ na ztamanie karku na msz¢ dubonneta: wybory juz si¢
odbyly 1 encykliczni bosowie siedza w minsterstwie. I to byloby
wszystko, gdyby johan janssens nie dodat: powiadasz, ze chca jak
najmniej robi¢ i jak najwigcej zarobié, ale to tez jest potrzebn